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NOTES - GÉNÉRALITÉS 1. AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DE  L'AMÉNAGEMENT.  AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DE  L'AMÉNAGEMENT.  2. TOUTES LES ÉLÉVATIONS ET (OU) DIMENSIONS SONT EN UNITÉS MÉTRIQUES.  TOUTES LES ÉLÉVATIONS ET (OU) DIMENSIONS SONT EN UNITÉS MÉTRIQUES.  3. BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU CNRC ET CE, BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU CNRC ET CE, AVANT SON UTILISATION. 4. TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG ET EN S'ASSURANT DE NE PAS PRODUIRE DE POINTS BAS, SAUF LÀ Où LA CHOSE S'AVÈRE NÉCESSAIRE POUR DES SORTIES APPROUVÉES DE RIGOLES OU DE BASSINS COLLECTEURS.  5. TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AU TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AU MOINS À CE QUI PRÉVALAIT AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX ET CE, À L'ENTIÈRE SATISFACTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 6. TOUS LES REBORD DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS POUR AINSI FORMER UNE TOUS LES REBORD DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS POUR AINSI FORMER UNE LIGNE DROITE ET SOIGNÉE ET CE, AVANT DE RÉPANDRE DU NOUVEL ASPHALTE DE CHAUSSÉE.  7. TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS DE STATIONNEMENT ET TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS DE STATIONNEMENT ET LES VOIES D'ACCÈS DEVRONT, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, ÊTRE CONFORMES AU PRÉSENT DEVIS ET AUX NORMES PERTINENTES DE L'OPSS. LA CONSTRUCTION EN SOI DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES 206, 310 ET 314 DE L'OPSS. POUR CE QUI EST DES MATÉRIAUX, SELON LES NORMES 1001, 1003 ET 1010 DE L'OPSS.  8. SE REPORTER AUX DESSINS D'AMÉNAGEMENT DE LA GÉOMÉTRIE AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS SE REPORTER AUX DESSINS D'AMÉNAGEMENT DE LA GÉOMÉTRIE AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS D'AMÉNAGEMENT DU SITE ET LES DIMENSIONS DES VOIES ROUTIÈRES ET DU PARC DE STATIONNEMENT. LES DIMENSIONS ET RENSEIGNEMENTS EN RAPPORT AVEC L'AMÉNAGEMENT DEVRONT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION AVANT LA MISE EN ROUTE DE LA CONSTRUCTION. 9. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSÉCHER LES EXCAVATIONS; EN OUTRE, IL DEVRA LEUR ASSURER LE L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSÉCHER LES EXCAVATIONS; EN OUTRE, IL DEVRA LEUR ASSURER LE SUPPORT ET LA PROTECTION NÉCESSAIRES. 10. LES ÉLÉVATIONS DE CONCEPTION PRÉSENTÉES EN PLAN DEVRONT ÊTRE EN TOUT POINT RESPECTÉES ET CE, LES ÉLÉVATIONS DE CONCEPTION PRÉSENTÉES EN PLAN DEVRONT ÊTRE EN TOUT POINT RESPECTÉES ET CE, SANS AUCUNE MODIFICATION; PAR EXCEPTION, ELLES POURRONT ÊTRE CHANGÉES SI LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC Y CONSENT PAR ÉCRIT. 11. AFIN D'EMPÊCHER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS ET DE MATÉRIAUX GRANULAIRES DANS LES STRUCTURES, AFIN D'EMPÊCHER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS ET DE MATÉRIAUX GRANULAIRES DANS LES STRUCTURES, L'ENTREPRENEUR CHARGÉ DES TRAVAUX SOUTERRAINS SE DEVRA D'INSTALLER ET DE GARDER EN BON ÉTAT DES ENSEMBLES COLLECTEURS EN TISSU DE FILTRAGE À L'EMPLACEMENT DE TOUS LES COUVERCLES DE PUITS D'ACCÈS ET (OU) DE BASSINS COLLECTEURS. ET IL SE DEVRA DE GARDER CES ENSEMBLES COLLECTEURS EN PLACE JUSQU'À CE QUE SOIENT TERMINÉS LES TRAVAUX DE GAZONNEMENT ET DE CHAUSSÉE. ENLEVER IMMÉDIATEMENT DES STRUCTURES TOUS LES SÉDIMENTS ET MATÉRIAUX GRANULAIRES AYANT TOMBÉ DANS LES STRUCTURES SUSMENTIONNÉES. 12. AVANT LA CONSTRUCTION DE NOUVEAUX TRAVAUX D'ÉGOUT ET (OU) DE CANALISATIONS PLUVIALES, AVANT LA CONSTRUCTION DE NOUVEAUX TRAVAUX D'ÉGOUT ET (OU) DE CANALISATIONS PLUVIALES, L'ENTREPRENEUR CHARGÉ DES TRAVAUX SOUTERRAINS DEVRA CONFIRMER LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DES STRUCTURES ET SERVICES EXISTANTS ET  DEVANT FAIRE L'OBJET DE RACCORDEMENTS; AUSSI, LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DE SERVICES EXISTANTS QUI POURRAIENT DEVENIR DES SOURCES DE CONFLITS. EN OUTRE, L'ON SE DEVRA D'IMMÉDIATEMENT INFORMER L'INGÉNIEUR DE TOUTE ERREUR RETROUVÉE; ET IL EN VA DE MÊME POUR LES CONFLITS, LES OMISSIONS ET LES AUTRES SITUATIONS DU GENRE.  13. L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DE SES TRAVAUX; ET POUR CE FAIRE, IL SE DEVRA DE PASSER EN REVUE LE RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE DU CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA ET CE, À OTTAWA (ONTARIO); IL S'AGIT ICI DU RAPPORT DE RECONSTRUCTION ROUTIÈRE, LEQUEL PORTANT LE TITRE SUIVANT : RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD,  RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, IQUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, QUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, LEQUEL RAPPORT PORTANT LE NUMÉRO SUIVANT : N° 19C140, TEL QUE PRÉPARÉ LE 30 JUIN 2019 ET CE, PAR LA N° 19C140, TEL QUE PRÉPARÉ LE 30 JUIN 2019 ET CE, PAR LA SOCIÉTÉ SUIVANTE : ST. LAWRENCE TESTING & INSPECTION Co. Ltd. 14. L'ENTREPRENEUR DEVRA SE FAMILIARISER AVEC L'ÉTAT DE TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE L'ENTREPRENEUR DEVRA SE FAMILIARISER AVEC L'ÉTAT DE TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES QU'IL OU QU'ELLE AURA À RENCONTRER; EN OUTRE, IL/ELLE SE DEVRA DE CREUSER SES PROPRES PUITS D'ESSAI ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES, POUR AINSI LUI ASSURER SA PROPRE ÉVALUATION INDÉPENDANTE DES CONDITIONS DU SOL. L'ENTREPRENEUR NE DEVRA PAS RÉCLAMER DE PAIEMENTS SUPPLÉMENTAIRES EN RAISON DE CONDITIONS DU SOL QUI VARIENT DE CELLES QU'IL/ELLE AURA ANTICIPÉ. 15. L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LE TOUT ET ASSUMER LES COÛTS S'APPLIQUANT À L'OBTENTION DES L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LE TOUT ET ASSUMER LES COÛTS S'APPLIQUANT À L'OBTENTION DES PERMIS DE CONSTRUCTION REQUIS AINSI QUE DES REDEVANCES, DES INSPECTIONS ET DES APPROBATIONS NÉCESSAIRES. 16. AUX FINS DE PRÉPARATION DES TRAVAUX ET EN VUE DE LA RÉALISATION DE LA CONSTRUCTION DES AUX FINS DE PRÉPARATION DES TRAVAUX ET EN VUE DE LA RÉALISATION DE LA CONSTRUCTION DES NOUVELLES ZONES DE STATIONNEMENT ET DES NOUVELLES VOIES ROUTIÈRES À SURFACES EN BÉTON ASPHALTIQUE, L'ENSEMBLE DE LA TERRE VÉGÉTALE, DES MATIÈRES ORGANIQUES ET DU SOL HUMIDE OU MOU ET (OU) À L'ÉTAT MEUBLE DEVRAIT ÊTRE ENLEVÉ DE LA SURFACE DE SOUS-SOL PROPOSÉE ET REMPLACÉ PAR DES MATÉRIAUX D'EMPRUNT DE TERRE DAMÉS OU DU REMBLAI GRANULAIRE. 17.  AVANT DE RÉPANDRE DU REMBLAI GRANULAIRE POUR LES ZONES DE VOIES ROUTIÈRES ET DE  AVANT DE RÉPANDRE DU REMBLAI GRANULAIRE POUR LES ZONES DE VOIES ROUTIÈRES ET DE STATIONNEMENT, L'ON SE DEVRAIT DE CYLINDRER LE SOUS-SOL EXPOSÉ, EN SE SERVANT D'ÉQUIPEMENT LOURD ET CE, PAR L'EMPLOI D'UN CYLINDRE OU D'UN ROULEAU À TAMBOUR(S) VIBRATOIRE(S) ET DE POIDS LOURD (6 TONNES) ET CE, ALORS QUE LE SOL À CYLINDRER SE TROUVE À L'ÉTAT SEC. ET TOUTE ÉVIDENCE DE SUPERFICIE OU DE PLAQUE MOLLE ET FAISANT SUITE AUX OPÉRATIONS DE CYLINDRAGE DEVRAIT FAIRE L'OBJET D'UN CREUSAGE EN PLUS GRANDE PROFONDEUR ET D'UN REMPLACEMENT DE LA TERRE ENLEVÉE PAR DU MATÉRIAU D'EMPRUNT APPROPRIÉ, QUI SE DEVRA AUSSI D'ÊTRE DAMÉ. 18. NE PAS RÉPANDRE DE BÉTON ASPHALTIQUE TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE N'AURA PAS ÉTÉ RÉALISÉE UNE NE PAS RÉPANDRE DE BÉTON ASPHALTIQUE TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE N'AURA PAS ÉTÉ RÉALISÉE UNE INSPECTION DÉFINITIVE ET PAR TÉLÉVISEUR EN CIRCUIT FERMÉ DES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES PERTINENTES DE LA NORME OPSS 409. EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ÊTRE À L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 19. L'ON DEVRA S'EN TENIR À LA NORME OPSS 409, LAQUELLE SERVANT DE SPÉCIFICATION DE CONSTRUCTION L'ON DEVRA S'EN TENIR À LA NORME OPSS 409, LAQUELLE SERVANT DE SPÉCIFICATION DE CONSTRUCTION POUR L'INSPECTION DE PIPELINES PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ.. . INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION : AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, L'ON SE DEVRA DE RÉALISER UNE INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE LONG DE TOUTES LES CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'INTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DE LA CONSTRUCTION, PLUS LA PREMIÈRE LONGUEUR DE TUYAUX D'ÉGOUT EXISTANTS À L'EXTÉRIEUR DE LA LIMITE DU CONTRAT ET CE, COMPTE TENU DES RUES EN CROISÉ. PAR EXCEPTION, TOUS LES TUYAUX À ENLEVER AU COURS DE LA CONSTRUCTION, LESQUELS NE NÉCESSITANT PAS D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCIUT FERMÉ. INSPECTION DE APRÈS-CONSTRUCTION: ÈS-CONSTRUCTION: S-CONSTRUCTION: : SUIVANT LES TRAVAUX DE L'ASPHALTE BINDER MAIS APRÈS LES TRAVAUX DE L'ASPHALTE FINAL, UNE ÈS LES TRAVAUX DE L'ASPHALTE FINAL, UNE S LES TRAVAUX DE L'ASPHALTE FINAL, UNE INSPECTION DE APRÈS-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE ÈS-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE S-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE  ET CE, LE ET CE, LE LONG DE TOUTES LES CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'INTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DE LA CONSTRUCTION, PLUS LA PREMIÈRE LONGUEUR DE TUYAUX D'ÉGOUT EXISTANTS À L'EXTÉRIEUR DE LA LIMITE DU CONTRAT ET CE, COMPTE TENU DES RUES EN CROISÉ. 20. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUTES LES REPRISES DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUTES LES REPRISES DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET RÉSULTANT DE RÉPARATIONS DÉFECTUEUSES ET CE, SELON LES DÉCISIONS À CE SUJET DE LA PART DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. DES INSPECTIONS EN TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ SERONT MENÉES JUSQU'À CE QUE LES RÉSULTATS SOIENT APPROUVÉS DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC ET CE, SANS QUE LA CHOSE N'ENTRAÎNE DE DÉBOURSÉS SUPPLÉMENTAIRES DE LA PART DU CLIENT.  21. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DANS UN ÉTAT PROPRE ET TOUTES LES ROUTES ET TOUS L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DANS UN ÉTAT PROPRE ET TOUTES LES ROUTES ET TOUS LES TROTTOIRS PROPRES ET EXEMPTS DE SALETÉS ET DE BOUE ET CE, EN TOUT TEMPS. AU BESOIN, L'ON SE DEVRA D'UTILISER DES INSTALLATIONS DE PURGE ET (OU) DE BALAYAGE MÉCANISÉES. SI L'ENTREPRENEUR REFUSE OU NÉGLIGE D'EFFECTUER LES OPÉRATIONS DE NETTOYAGE NÉCESSAIRES LORSQUE OU SI LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC EN FAIT LA DEMANDE, LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC POURRA ALORS  PRENDRE LES ARRANGEMENTS DE NETTOYAGE QUI S'IMPOSENT ET LES COÛTS EN DÉCOULANT POURRONT ÊTRE RETRANCHÉS DES MONTANTS DÛS À L'ENTREPRENEUR. 22. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DES TRAVAUX DANS UN ÉTAT PROPRE ET CE, EN TOUT L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DES TRAVAUX DANS UN ÉTAT PROPRE ET CE, EN TOUT TEMPS; EN OUTRE, IL SE DEVRA DE GARDER LE SITE EXEMPT D'ACCUMULATIONS DE MATÉRIAUX DE REBUTS ET D'ORDURES GÉNÉRÉS PAR LES EMPLOYÉS ET (OU) LES TRAVAUX. UN NETTOYAGE RÉPONDANT AUX EXIGENCES DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC CONSTITUE UNE CONDITION OBLIGATOIRE EN RAPPORT AVEC L'ACCEPTATION DÉFINITIVE DES TRAVAUX. 23. PENDANT LA PÉRIODE DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUREST RESPONSABLE D'INSTALLER ET DE MAINTENIR PENDANT LA PÉRIODE DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUREST RESPONSABLE D'INSTALLER ET DE MAINTENIR LA SIGNALISATION TEMPORAIRE, NOTAMMENT DES PANNEAUX DE SIGNALISATION, MARQUAGE DE LA CHAUSSÉE, DES FEUX DE CIRCULATION TEMPORAIRES ET DES SIGNALEURS, CONFORMÉMENT AUX INSTRUCTIONS DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC.REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC.CNRC.
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NOTES - CANALISATIONS D'ÉGOUT ET BASSINS-COLLECTEURS  1. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES CANALISATIONS PLUVIALES D'AU PLUS 375 mm DEVRONT ÊTRE À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES CANALISATIONS PLUVIALES D'AU PLUS 375 mm DEVRONT ÊTRE EN PVC SDR 35. LES ÉGOUTS PLUVIAUX DE PLUS DE 375 mm DE DIAMÈTRE DEVRONT ÊTRE EN BÉTON DE CLASSIFICATION 65D. 2. PAR TRAVAUX D'ASSISE POUR LES ÉGOUTS PUVIAUX PLANIFIÉS, IL FAUT ENTENDRE AU MOINS 300 mm PAR TRAVAUX D'ASSISE POUR LES ÉGOUTS PUVIAUX PLANIFIÉS, IL FAUT ENTENDRE AU MOINS 300 mm D'ÉPAISSEUR DE PIERRE CONCASSÉE, LAQUELLE PIERRE DEVANT ÊTRE CONFORME AUX EXIGENCES DE L'OPSS ET CE, EN RAPPORT AVEC DES MATÉRIAUX GRANULAIRES DE CATÉGORIE 'A'. IL FAUDRA TENIR COMPTE D'UNE ALLOCATION POUR UNE ÉPAISSEUR OU UNE COUCHE D'ASSISE SOUS-JACENTE DE 150 À 300 mm D'ÉPAISSEUR DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE B ET DE TYPE II DE L'OPSS ET CE, SI LA TERRE CONSTITUANT LE SOUS-SOL DEVIENT DÉRANGÉ OU SE DÉPLACE AU COURS DES TRAVAUX D'EXCAVATION.  3. LE MATÉRIAU DE RECOUVREMENT DEPUIS LA LIGNE D'EMBOSSURE DES TUYAUX JUSQU'À 300 mm AU MOINS LE MATÉRIAU DE RECOUVREMENT DEPUIS LA LIGNE D'EMBOSSURE DES TUYAUX JUSQU'À 300 mm AU MOINS AU-DESSUS DE LA CIME DES TUYAUX DEVRAIT CORRESPONDRE À DU MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE 'A' DE L'OPSS. LES MATÉRIAUX DE L'ASSISE GRANULAIRE ET LES MATÉRIAUX DE RECOUVREMENT POUR LES TUYAUX DE SERVICE DEVRAIENT ÊTRE DAMÉS  EN COUCHES MAXIMALES DE 150 mm D'ÉPAISSEUR ET CE, COMPTE TENU DE L'APPLICATION D'UNE VALEUR DE DENSITÉ PROCTOR, À SEC ET STANDARD D'AU MOINS 95 P. 100.  4. RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES SUIVANTES : OPSS 407 ET RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES SUIVANTES : OPSS 407 ET 410. 5. TOUS LES PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DU DESSIN TOUS LES PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DU DESSIN OPSD 701.010. DE FORMAT CONFORME AUX INDICATIONS; EN OUTRE, À AMÉNAGER AVEC UN PUISARD DE 300 mm; LES COUVERCLES DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 400.070. 6. TOUS LES PUITS D'ACCÈS PLUVIAUX DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DES DESSINS OPSD 701.010 À TOUS LES PUITS D'ACCÈS PLUVIAUX DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DES DESSINS OPSD 701.010 À 701.012.  DE FORMAT CONFORME AUX INDICATIONS; EN OUTRE, À AMÉNAGER AVEC UN PUISARD DE 300 mm; LE CADRE ET LES COUVERCLES DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 401.010; IL DEVRA S'AGIR ICI DE COUVERCLES OUVERTS ET DE TYPE 'B'. 7. SE SERVIR D'UNE ÉPAISSEUR HORZ. D'AU MOINS 0,3 mètre DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A' POUR REMBLAYER CE SE SERVIR D'UNE ÉPAISSEUR HORZ. D'AU MOINS 0,3 mètre DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A' POUR REMBLAYER CE QUI SUIT : PUITS D'ACCÈS, BASSINS COLLECTEURS ET PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS. 8. INSTALLER TOUS LES ÉGOUTS PLUVIAUX EN LES AMÉNAGEANT AVEC UN RECOUVREMENT D'AU MOINS 1,0 MÈTRE. INSTALLER TOUS LES ÉGOUTS PLUVIAUX EN LES AMÉNAGEANT AVEC UN RECOUVREMENT D'AU MOINS 1,0 MÈTRE. ADVENANT QUE LE RECOUVREMENT SOIT DE VALEUR INFÉRIEURE À 1 MÈTRE, IL FAUDRA ALORS AMÉNAGER LE TOUT AVEC UNE INSTALLATION DE PROTECTION CONTRE LE GEL ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 1109.030. 9. LES CONNEXIONS DE SERVICE À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET RIGIDE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX LES CONNEXIONS DE SERVICE À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET RIGIDE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 1006.010. LES CONNEXIONS À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET FLEXIBLE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 1006.020. 10. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUS LES COÛTS AINSI QUE DE LA COORDINATION EN RAPPORT AVEC L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUS LES COÛTS AINSI QUE DE LA COORDINATION EN RAPPORT AVEC TOUTES LES INSPECTIONS ET TOUS LES ESSAIS REQUIS. - 11. L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSTRUIRE DES ÉGOUTS PLUVIAUX CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA NORME S6 DE L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSTRUIRE DES ÉGOUTS PLUVIAUX CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA NORME S6 DE LA VILLE D'OTTAWA. ET AU COURS DE LA CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR DEVRA PROTÉGER LES TUYAUX CONTRE DE L'ÉQUIPEMENT DE CONSTRUCTION DE POIDS LOURD ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES INDICATIONS DU DESSIN OPSD 808.01. 12. L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER L'EMPLACEMENT EXACT DE L'ÉGOUT PLUVIAL ET EXISTANT DE 975 mm DE L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER L'EMPLACEMENT EXACT DE L'ÉGOUT PLUVIAL ET EXISTANT DE 975 mm DE DIAMÈTRE, DE LA PRINCIPALE CANALISATION D'EAU DE 250 mm DE DIAMÈTRE ET DU TUNNEL EXISTANT EN BÉTON.
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NOTES - ARTICLES À ENLEVER 1. RÉALISER LES TRAVAUX D'ENLÈVEMENT EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. RÉALISER LES TRAVAUX D'ENLÈVEMENT EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. 2. LES TUYAUX D'ÉGOUT À ABANDONNER DEVRONT ÊTRE COUPÉS, REMPLIS DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS LES TUYAUX D'ÉGOUT À ABANDONNER DEVRONT ÊTRE COUPÉS, REMPLIS DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LA NORME OPSS 1359. EN OUTRE, ILS DEVRONT ÊTRE CAPUCHONNÉS EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. 3. PAVÉS EXISTANTS, À ENLEVER, À PROTÉGER ET À ENTREPOSER SUR PLACE ET CE, JUSQU'AU MOMENT DE PAVÉS EXISTANTS, À ENLEVER, À PROTÉGER ET À ENTREPOSER SUR PLACE ET CE, JUSQU'AU MOMENT DE LEUR REMONTAGE. 4. ASPHALTE EXISTANT :- MÉNAGER UN JOINT GRADUÉ ET USINÉ DANS LA CHAUSSÉE ET CE, DANS UNE ASPHALTE EXISTANT :- MÉNAGER UN JOINT GRADUÉ ET USINÉ DANS LA CHAUSSÉE ET CE, DANS UNE LARGEUR DE 500 mm SUR UNE PROFONDEUR D'AU MOINS 50 mm ET CE, À L'EMPLACEMENT DE TOUS LES OUVRAGES DE RACCORDEMENT. 5. À VÉRIFIER SUR PLACE ET AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX :- TOUT CONFLIT POTENTIEL ET CE, À VÉRIFIER SUR PLACE ET AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX :- TOUT CONFLIT POTENTIEL ET CE, COMPTE TENU DE L'EMPLACEMENT DE POTEAUX TOUT USAGE ET DE CÂBLES AÉRIENS EXISTANTS. LORSQU'OBSERVÉS, LES CHANGEMENTS, DIVERGENCES, INTERPRÉTATIONS ET (OU) RAJOUTS AUX PRÉSENTS DESSINS DEVRONT ÊTRE PORTÉS À L'ATTENTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 6. TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS DE RÉGLEMENTATION À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE CONSTRUCTION TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS DE RÉGLEMENTATION À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE CONSTRUCTION DEVRONT ÊTRE ENLEVÉS ET REMONTÉS PAR L'ENTREPRENEUR ET CE, UNE FOIS LES TRAVAUX DE CHAUSSÉE TERMINÉS. 7. PUITS EXISTANTS DE SURVEILLANCE OU DE CONTRÔLE, DEVANT ÊTRE ABANDONNÉS ET CE, EN CONFORMITÉ PUITS EXISTANTS DE SURVEILLANCE OU DE CONTRÔLE, DEVANT ÊTRE ABANDONNÉS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LE RÈGLEMENT ONTARIEN 309; AU BESOIN, CES PUITS DEVRONT ÊTRE ENLEVÉS PAR UN ENTREPRENEUR ACCRÉDITÉ DANS L'ENLÈVEMENT DE PUITS DE LA SORTE. 8. DU FAIT QUE L'ON A RETROUVÉ DE LA TOURBE AU PUITS DE SONDAGE BH14, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE DU FAIT QUE L'ON A RETROUVÉ DE LA TOURBE AU PUITS DE SONDAGE BH14, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE CREUSER À TOUT ENDROIT À PARTIR DUQUEL L'ON AURA RETROUVÉ DE LA TOURBE; ET PAR LA SUITE, IL SE DEVRA DE REMBLAYER LE TOUT EN SE SERVANT DE MATÉRIAU GRANULAIRE DAMÉ ET DE CATÉGORIE 'B'.                 

AutoCAD SHX Text
NOTES - CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DES SÉDIMENTS 1. ÉTABLISSEMENT DE MESURES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION, SELON LA NORME OPSS 805. ÉTABLISSEMENT DE MESURES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION, SELON LA NORME OPSS 805. 2. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE SOUMETTRE UN PLAN DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE SOUMETTRE UN PLAN DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'INSTALLATION ET DE LA CONSTRUCTION DE TOUTES LES MESURES NÉCESSAIRES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION ET CE, AFIN DE S'ASSURER QUE LES SÉDIMENTS NE SE DÉPLACENT PAS EN DEHORS DU SITE DE CONSTRUCTION. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE METTRE EN OEUVRE LES MEILLEURES PRATIQUES DE CONSTRUCTION POSSIBLES ET CE, AFIN D'ASSURER LA PROTECTION DU SYSTÈME DE DRAINAGE DE LA ZONE EN CAUSE ET AFIN D'ASSURER LA RÉCEPTION DE FLOTS OU D'ÉCOULEMENTS D'EAU DURANT LES ACTIVITÉS DE CONSTRUCTION. PAR MESURES OU PRATIQUES ICI, MENTIONNONS NOTAMMENT : a. LIMITER LA QUANTITÉ DE SOL EXPOSÉ. LIMITER LA QUANTITÉ DE SOL EXPOSÉ. b. INSTALLER DES  CLÔTURES ANTI-ÉROSION AUX LIMITES DE LA CONSTRUCTION ET CE, SELON LE DESSIN INSTALLER DES  CLÔTURES ANTI-ÉROSION AUX LIMITES DE LA CONSTRUCTION ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 219.110 c. MONTER UNE ÉCLUSE DE CONTRÔLE DU CONTRE-COURANT EN PAILLE (SELON LE DESSIN OPSD 219.180) MONTER UNE ÉCLUSE DE CONTRÔLE DU CONTRE-COURANT EN PAILLE (SELON LE DESSIN OPSD 219.180) LE LONG DES RIGOLES ET (OU) FOSSÉS ROUTIERS ET CE, EN AMONT DES BASSINS COLLECTEURS. d. AUTRES MESURES EFFICACES D'EMPRISONNEMENT DES SÉDIMENTS.  AUTRES MESURES EFFICACES D'EMPRISONNEMENT DES SÉDIMENTS.    L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QUE LE MANQUE À PRÉVOIR DES MESURES APPROPRIÉES DE CONTRÔLE DE L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QUE LE MANQUE À PRÉVOIR DES MESURES APPROPRIÉES DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DES SÉDIMENTS PEUT ÊTRE ASSUJETTI À DES PÉNALITÉS IMPOSABLES PAR LES ORGANISMES PERTINENTS DE RÉGLEMENTATION.. . 3. AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE DE PRODUITS POLLUANTS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE MINIMISER LA AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE DE PRODUITS POLLUANTS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE MINIMISER LA PRODUCTION DE POUSSIÈRE ET CE, PAR L'APPLICATION APPROPRIÉE D'EAU OU DE TOUT AUTRE MATÉRIAU DE LUTTE CONTRE LES POUSSIÈRES.  4. LES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR DEVRONT SE CONFORMER AU PLAN APPROUVÉ DE CONTRÔLE DE LES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR DEVRONT SE CONFORMER AU PLAN APPROUVÉ DE CONTRÔLE DE LA SÉDIMENTATION ET DE L'ÉROSION.  5. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE CONFIRMER LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DES POMPES EXISTANTES L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE CONFIRMER LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DES POMPES EXISTANTES DE PUISARD, QUI SE DEVRONT D'ASSURER UNE DÉCHARGE D'EAU DANS LES RIGOLES ET FOSSÉS AVOISINANTS. L'ON SE DEVRA D'IMMÉDIATEMENT INFORMER LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC DES ERREURS, DES DIVERGENCES, DES CONFLITS, DES  OMISSIONS ET DES SITUATIONS DU GENRE.

AutoCAD SHX Text
NOTES - BARRIÈRES PIÉTONNES D'ENTREVERROUILLAGE EN ACIER 1. CES BARRIÈRES DEVRONT PRÉSENTER UNE HAUTEUR D'ENVIRON 1,8 MÈTRE; EN OUTRE, ELLES DEVRONT CES BARRIÈRES DEVRONT PRÉSENTER UNE HAUTEUR D'ENVIRON 1,8 MÈTRE; EN OUTRE, ELLES DEVRONT ÊTRE FABRIQUÉES EN ACIER GALVANISÉ. 2. TOUT AU LONG DE LA PÉRIODE DU PROJET, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR 80 MÈTRES LINÉAIRES DE TOUT AU LONG DE LA PÉRIODE DU PROJET, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR 80 MÈTRES LINÉAIRES DE CLÔTURE ET CE, COMPTE TENU DES ACTIONS DE FOURNITURE, DE MISE EN PLACE, DE MAINTIEN OU D'ENTRETIEN, D'ENLÈVEMENT DÉFINITIF ET DE DÉPLACEMENT DES BARRIÈRES PIÉTONNES D'ENTREVERROUILLAGE.

AutoCAD SHX Text
NOTES - TRAVAUX DE REMISE EN ÉTAT 1. TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, EN LES RAMENANT AU MOINS TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, EN LES RAMENANT AU MOINS À LA CONDITION QUI PRÉVALAIT AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX ET CE, SELON LES DIRECTIVES DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 2. ARBRES EXISTANTS, À CONSERVER ET À PROTÉGER AU COURS DE LA CONSTRUCTION ET DES ACTIVITÉS DE ARBRES EXISTANTS, À CONSERVER ET À PROTÉGER AU COURS DE LA CONSTRUCTION ET DES ACTIVITÉS DE REMISE EN ÉTAT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORME ET DESSIN OPSS 801 ET OPSD 220.010 RESPECTIVEMENT. 3. SENTIERS, PASSERELLES ET ZONES CONNEXES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER OU D'ASPHALTE, À RÉTABILR AFIN SENTIERS, PASSERELLES ET ZONES CONNEXES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER OU D'ASPHALTE, À RÉTABILR AFIN QUE LE TOUT S'ASSORTISSE AUX MATÉRIAUX EXISTANTS ET CE, DES POINTS DE VUE DU TYPE ET DE L'ÉPAISSEUR. 4. TRAVAUX DE RÉTABLISSEMENT DE L'ASPHALTE, DEVANT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 310. TRAVAUX DE RÉTABLISSEMENT DE L'ASPHALTE, DEVANT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 310. 5. ZONES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER, DEVANT ÊTRE RÉTABLIES EN SE SERVANT DE 150 mm DE TERRE VÉGÉTALE ZONES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER, DEVANT ÊTRE RÉTABLIES EN SE SERVANT DE 150 mm DE TERRE VÉGÉTALE ET DE MOTTES DE GAZON ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES OPSS 802 ET OPSS 803. 6. SAUF DANS LE CAS D'INDICATIONS CONTRAIRES À CE SUJET DANS LES DESSINS, MARQUAGES SUR LA SAUF DANS LE CAS D'INDICATIONS CONTRAIRES À CE SUJET DANS LES DESSINS, MARQUAGES SUR LA CHAUSSÉE, DEVANT ÊTRE RÉTABLIS POUR QU'ILS S'ASSORTISSENT AUX OUVRAGES EXISTANTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LA NORME OPSS 710. 7. AUX ENDROITS REQUIS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'AJUSTER LES STRUCTURES EXISTANTES (SOUPAPES, AUX ENDROITS REQUIS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'AJUSTER LES STRUCTURES EXISTANTES (SOUPAPES, BORNES D'INCENDIE, PUITS D'ACCÈS, BASSINS COLLECTEURS ET AINSI DE SUITE) ET CE, EN S'ASSURANT QU'ILS S'ASSORTISSENT AUX ÉLÉVATIONS DE TERRASSEMENT PROPOSÉES. 8. STRUCTURE DE LA CHAUSSÉE DE STATIONNEMENT : SE REPORTER À LA NOTE 3 DU DESSIN 5733-C015. STRUCTURE DE LA CHAUSSÉE DE STATIONNEMENT : SE REPORTER À LA NOTE 3 DU DESSIN 5733-C015. 9. STRUCTURE DE PASSERELLE EN ASPHALTE : SE REPORTER À LA NORME SC20 DE LA VILLE D'OTTAWA. STRUCTURE DE PASSERELLE EN ASPHALTE : SE REPORTER À LA NORME SC20 DE LA VILLE D'OTTAWA. 10. STRUCTURE DE PLATE-FORME EN BÉTON : SE REPORTER À LA NORME C22 DE LA VILLE D'OTTAWA.STRUCTURE DE PLATE-FORME EN BÉTON : SE REPORTER À LA NORME C22 DE LA VILLE D'OTTAWA.
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NOTES - CROISEMENTS DE TUNNELS ET DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU 1. AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS LES TUYAUX PROPOSÉS PASSENT SELON UN PLAN TRANSVERSALE EN AUX ENDROITS À PARTIR DESQUELS LES TUYAUX PROPOSÉS PASSENT SELON UN PLAN TRANSVERSALE EN DESSOUS DE TUNNELS EXISTANTS ET (OU) DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EXISTANTES, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA ALORS DE PRODUIRE DES DESSINS D'ATELIER À CE SUJET; EN OUTRE, IL SE DEVRA AUSSI DE PRÉSENTER UNE MÉTHODOLOGIE À CE SUJET; À SOUMETTRE À L'EXAMEN ET À L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AU MOINS DEUX (2) SEMAINES AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. ICI, IL FAUT ENTENDRE CE QUI SUIT ET CE, SANS POUR AUTANT S'Y LIMITER : 2. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTÉGER L'INTÉGRITÉ STRUCTURELLE DES TUNNELS EXISTANTS AINSI L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTÉGER L'INTÉGRITÉ STRUCTURELLE DES TUNNELS EXISTANTS AINSI QUE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EXISTANTES ET QUI, EN PASSANT, SONT OPÉRATIONNELLES. 3. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER ET DE MAINTENIR OU D'ENTRETENIR L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER ET DE MAINTENIR OU D'ENTRETENIR L'APPAREILLAGE APPROPRIÉ ET REQUIS POUR LE CONTRÔLE DES VIBRATIONS À L'EMPLACEMENT DE LA PRINCIPALE CANALISATION D'EAU ET DES TUNNELS. L'ON SE DEVRA DE PLACER DES CAPTEURS « GÉOPHONES » DIRECTEMENT SUR LA PARTIE SUPÉRIEURE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU ET DES TUNNELS ET CE, À DES INTERVALLES RÉGULIERS, POUR AINSI ASSURER LA PRODUCTION DE SIGNAUX D'AVERTISSEMENT EN DIRECT, LESQUELS SE DEVANT D'ÊTRE ACCOMPAGNÉS DE LAMPES CLIGNOTANTES ET DE KLAXONS ASSORTIS À AIR. LES NIVEAUX DE DÉCLIC POUR LES POSTES DE SURVEILLANCE OU DE CONTRÔLE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU ET DES TUNNELS DEVRONT ÊTRE PROGRAMMÉS COMME SUIT : - NIVEAU DU PREMIER DÉCLIC, RÉGLÉ À 5 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE NIVEAU DU PREMIER DÉCLIC, RÉGLÉ À 5 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE CLIGNOTANTE : - NIVEAU DU DEUXIÈME DÉCLIC, RÉGLÉ À 15 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE NIVEAU DU DEUXIÈME DÉCLIC, RÉGLÉ À 15 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE CLIGNOTANTE ET D'UN KLAXON À AIR.
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NOTES - TRAVAUX D'EXCAVATION DANS LE SOL, OUVRAGES D'ENLÈVEMENTE ET TRAVAUX AUTOUR D'INSTALLATIONS EXISTANTES D'UTILITÉ PUBLIQUE 1. L'ON EXIGERA DE L'ENTREPRENEUR QU'IL TRAVAILLE AUTOUR D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE L'ON EXIGERA DE L'ENTREPRENEUR QU'IL TRAVAILLE AUTOUR D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE SOUTERRAINES; ET LORSQUE LES OPÉRATIONS DE CONSTRUCTION SONT SUSCEPTIBLES D'ENDOMMAGER CES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA ALORS DE MODIFIER SA MÉTHODE DE CONSTRUCTION ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES DIRECTIVES DU REPRÉSENTATION MINISTÉRIEL DU CNRC OU DE LA SOCIÉTÉ D'UTILITÉ PUBLIQUE ET CE, AFIN D'ÉVITER D'ENDOMMAGER LESDITES INSTALLATIONS.  2. L'ON EXIGE DE L'ENTREPRENEUR QU'IL PROTÈGE LES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE L'ON EXIGE DE L'ENTREPRENEUR QU'IL PROTÈGE LES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE EXISTANTES AU COURS DE LA CONSTRUCTION. AUCUN PAIEMENT ADDITIONNEL NE SERA ACCORDÉ POUR L'INSTALLATION D'ÉGOUTS ET (OU) DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EN DESSOUS D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE, EN PERPENDICULAIRE AVEC CES DERNIÈRES OU LE LONG DESDITES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE EXISTANTES, LESQUELLES ÉTANT MONTRÉES DANS LES DESSINS DE CONSTRUCTION.
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NOTES - MESURES DE CONTRÔLE DE LA CIRCULATION VÉHICULAIRE ET PIÉTONNE 1. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'OBTENIR UNE APPROBATION DE SON PLAN DE CONTRÔLE DE L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'OBTENIR UNE APPROBATION DE SON PLAN DE CONTRÔLE DE LA CIRCULATION (« TCP ») ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DE SES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. 2. L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR, INSTALLER ET MAINTENIR OU ENTRETENIR TOUS LES L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR, INSTALLER ET MAINTENIR OU ENTRETENIR TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS POUR LA CIRCULATION, CES PANNEAUX ÉTANT DES PANNEAUX DE CONSTRUCTION DE NATURE TEMPORAIRE.
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NOTES : TRAVAUX DE REMISE EN ÉTAT 1. TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, EN LES RAMENANT AU TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, EN LES RAMENANT AU MOINS À LA CONDITION QUI PRÉVALAIT AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX ET CE, SELON LES DIRECTIVES DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 2. ARBRES EXISTANTS, À CONSERVER ET À PROTÉGER AU COURS DE LA CONSTRUCTION ET DES ACTIVITÉS ARBRES EXISTANTS, À CONSERVER ET À PROTÉGER AU COURS DE LA CONSTRUCTION ET DES ACTIVITÉS DE REMISE EN ÉTAT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORME ET DESSIN OPSS 801 ET OPSD 220.010 RESPECTIVEMENT. 3. TRAVAUX DE RÉTABLISSEMENT DE L'ASPHALTE, DEVANT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 310. TRAVAUX DE RÉTABLISSEMENT DE L'ASPHALTE, DEVANT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 310. 4. ZONES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER, DEVANT ÊTRE RÉTABLIES EN SE SERVANT DE 150 mm DE TERRE ZONES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER, DEVANT ÊTRE RÉTABLIES EN SE SERVANT DE 150 mm DE TERRE VÉGÉTALE ET DE MOTTES DE GAZON ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES OPSS 802 ET OPSS 803. 5. SAUF DANS LE CAS D'INDICATIONS CONTRAIRES À CE SUJET DANS LES DESSINS, MARQUAGES SUR LA SAUF DANS LE CAS D'INDICATIONS CONTRAIRES À CE SUJET DANS LES DESSINS, MARQUAGES SUR LA CHAUSSÉE, DEVANT ÊTRE RÉTABLIS POUR QU'ILS S'ASSORTISSENT AUX OUVRAGES EXISTANTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LA NORME OPSS 710. 6. AUX ENDROITS REQUIS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'AJUSTER LES STRUCTURES EXISTANTES AUX ENDROITS REQUIS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'AJUSTER LES STRUCTURES EXISTANTES (SOUPAPES, BORNES D'INCENDIE, PUITS D'ACCÈS, BASSINS COLLECTEURS ET AINSI DE SUITE) ET CE, EN S'ASSURANT QU'ILS S'ASSORTISSENT AUX ÉLÉVATIONS DE TERRASSEMENT PROPOSÉES.

AutoCAD SHX Text
NOTES : CANALISATIONS D'ÉGOUT ET BASSINS-COLLECTEURS CANALISATIONS D'ÉGOUT ET BASSINS-COLLECTEURS 1. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES CANALISATIONS PLUVIALES D'AU PLUS 375 mm DEVRONT À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES CANALISATIONS PLUVIALES D'AU PLUS 375 mm DEVRONT ÊTRE EN PVC SDR 35. LES ÉGOUTS PLUVIAUX DE PLUS DE 375 mm DE DIAMÈTRE DEVRONT ÊTRE EN BÉTON DE CLASSIFICATION 65D. 2. PAR TRAVAUX D'ASSISE POUR LES ÉGOUTS PUVIAUX PLANIFIÉS, IL FAUT ENTENDRE AU MOINS 300 mm PAR TRAVAUX D'ASSISE POUR LES ÉGOUTS PUVIAUX PLANIFIÉS, IL FAUT ENTENDRE AU MOINS 300 mm D'ÉPAISSEUR DE PIERRE CONCASSÉE, LAQUELLE PIERRE DEVANT ÊTRE CONFORME AUX EXIGENCES DE L'OPSS ET CE, EN RAPPORT AVEC DES MATÉRIAUX GRANULAIRES DE CATÉGORIE 'A'. IL FAUDRA TENIR COMPTE D'UNE ALLOCATION POUR UNE ÉPAISSEUR OU UNE COUCHE D'ASSISE SOUS-JACENTE DE 150 À 300 mm D'ÉPAISSEUR DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE B ET DE TYPE II DE L'OPSS ET CE, SI LA TERRE CONSTITUANT LE SOUS-SOL DEVIENT DÉRANGÉ OU SE DÉPLACE AU COURS DES TRAVAUX D'EXCAVATION.  3. LE MATÉRIAU DE RECOUVREMENT DEPUIS LA LIGNE D'EMBOSSURE DES TUYAUX JUSQU'À 300 mm AU MOINS LE MATÉRIAU DE RECOUVREMENT DEPUIS LA LIGNE D'EMBOSSURE DES TUYAUX JUSQU'À 300 mm AU MOINS AU-DESSUS DE LA CIME DES TUYAUX DEVRAIT CORRESPONDRE À DU MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE 'A' DE L'OPSS. LES MATÉRIAUX DE L'ASSISE GRANULAIRE ET LES MATÉRIAUX DE RECOUVREMENT POUR LES TUYAUX DE SERVICE DEVRAIENT ÊTRE DAMÉS  EN COUCHES MAXIMALES DE 150 mm D'ÉPAISSEUR ET CE, COMPTE TENU DE L'APPLICATION D'UNE VALEUR DE DENSITÉ PROCTOR, À SEC ET STANDARD D'AU MOINS 95 P. 100.  4. RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES SUIVANTES : OPSS RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES SUIVANTES : OPSS 407 ET 410.  5. TOUS LES PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DU TOUS LES PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DU DESSIN OPSD 701.010. DE FORMAT CONFORME AUX INDICATIONS; EN OUTRE, À AMÉNAGER AVEC UN PUISARD DE 300 mm; LES COUVERCLES DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 400.070. 6. TOUS LES PUITS D'ACCÈS PLUVIAUX DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX DESSINS 0PSD 701.010 À 701.012. TOUS LES PUITS D'ACCÈS PLUVIAUX DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX DESSINS 0PSD 701.010 À 701.012. DU FORMAT OU DE LA GRANDEUR INDIQUÉE ET CE, COMPTE TENU D'UN PUISARD DE 300 mm.     LE BÂTI OU LE CADRE ET LES COUVERCLES DEVRONT ÊTRE CONFORMES AU DESSIN OPSD 401.010; IL DOIT S'AGIR ICI DE COUVERCLES OUVERTS ET DE TYPE 'B'. CHAQUE COUVERCLE DEVRA PORTER L'ÉTIQUETTE SUIVANTE : « DANGER » ET « PLUVIAL ». 7. SE SERVIR D'UNE ÉPAISSEUR HORZ. D'AU MOINS 0,3 mètre DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A' POUR SE SERVIR D'UNE ÉPAISSEUR HORZ. D'AU MOINS 0,3 mètre DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A' POUR REMBLAYER CE QUI SUIT : PUITS D'ACCÈS, BASSINS COLLECTEURS ET PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS.  8. INSTALLER TOUS LES ÉGOUTS PLUVIAUX EN LES AMÉNAGEANT AVEC UN RECOUVREMENT D'AU MOINS 1,0 INSTALLER TOUS LES ÉGOUTS PLUVIAUX EN LES AMÉNAGEANT AVEC UN RECOUVREMENT D'AU MOINS 1,0 MÈTRE. ADVENANT QUE LE RECOUVREMENT SOIT DE VALEUR INFÉRIEURE À 1 MÈTRE, IL FAUDRA ALORS AMÉNAGER LE TOUT AVEC UNE INSTALLATION DE PROTECTION CONTRE LE GEL ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 1109.030. 9. LES CONNEXIONS DE SERVICE À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET RIGIDE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX LES CONNEXIONS DE SERVICE À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET RIGIDE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 1006.010. LES CONNEXIONS À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET FLEXIBLE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 1006.020. 10. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUS LES COÛTS AINSI QUE DE LA COORDINATION EN RAPPORT L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUS LES COÛTS AINSI QUE DE LA COORDINATION EN RAPPORT AVEC TOUTES LES INSPECTIONS ET TOUS LES ESSAIS REQUIS. 11. TOUS LES BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE PRÉFABRIQUÉS ET DE 600 SUR 600 mm; EN OUTRE, DE TOUS LES BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE PRÉFABRIQUÉS ET DE 600 SUR 600 mm; EN OUTRE, DE TYPE AMÉNAGÉ AVEC UN PUISARD DE 600 mm ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 705.010. 12. TOUS LES BASSINS COLLECTEURS LE LONG DE VOIES ROUTIÈRES DEVRONT ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES TOUS LES BASSINS COLLECTEURS LE LONG DE VOIES ROUTIÈRES DEVRONT ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES BÂTIS ET DES COUVERCLES CONFORMES AU DESSIN OPSD 400.020.    TOUS LES BASSINS COLLECTEURS À MÊME LE PARC DE STATIONNEMENT ET À L'INTÉRIEUR DE ZONES TOUS LES BASSINS COLLECTEURS À MÊME LE PARC DE STATIONNEMENT ET À L'INTÉRIEUR DE ZONES GAZONNÉES DEVRONT ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES BÂTIS ET DES COUVERCLES CONFORMES AU DESSIN OPSD 400.070. 13. LES CANALISATIONS PRINCIPALES DE BASSINS COLLECTEURS ROUTIERS DEVRONT ÊTRE EN PVC SDR 35 ET LES CANALISATIONS PRINCIPALES DE BASSINS COLLECTEURS ROUTIERS DEVRONT ÊTRE EN PVC SDR 35 ET DE 200 mm DE DIAMÈTRE; À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, AVEC UNE PENTE À 1,0 P. 100. 14. L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSTRUIRE LES ÉGOUT PLUVIAUX EN CONFORMITÉAVEC LES DESSINS STANDARD L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSTRUIRE LES ÉGOUT PLUVIAUX EN CONFORMITÉAVEC LES DESSINS STANDARD S6 ET S7 DE LA VILLE D'OTTAWA. AU COURS DE LA CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PROTÉGER LES TUYAUX CONTRE TOUTE PIÈCE D'ÉQUIPEMENT LOURDE ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES PERTINENTES DU DESSIN OPSD 808.01.  15. DES OUVRAGES D'IMPERMÉABILISATION EN ARGILE DEVRONT ÊTRE PRÉVUS DANS LES TRANCHÉES DE DES OUVRAGES D'IMPERMÉABILISATION EN ARGILE DEVRONT ÊTRE PRÉVUS DANS LES TRANCHÉES DE SERVICE ET CE, SELON LA NORME OPSS 1205 ET LE DESSIN OPSD 802.095. CES OUVRAGES DEVRONT ÊTRE PRÉVUS À MÊME DES ESPACES À L'HORIZONTALE ET CE, AUX 100 MÈTRES; LEUR LONGUEUR DEVRA AU MOINS CORRESPONDRE À 1,5 MÈTRE ET ILS DEVRONT SE PROLONGER D'UN MUR OU D'UNE PAROI DE TRANCHÉE À L'AUTRE. CES OUVRAGES D'IMPERMÉABILISATION DEVRONT AUSSI SE PROLONGER DEPUIS LE NIVEAU DU SOUS-SOL JUSQU'À CE QUI CONSTITUE LE FOND DE LA TRANCHÉE. 16. CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'ÉTAT ABANDONNÉ, DEVANT ÊTRE REMPLIES DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'ÉTAT ABANDONNÉ, DEVANT ÊTRE REMPLIES DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS ET CAPUCHONNÉES PAR LA SUITE.
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NOTES : TRAVAUX D'EXCAVATION DANS LE SOL, OUVRAGES D'ENLÈVEMENTE ET TRAVAUX AUTOUR D'INSTALLATIONS EXISTANTES D'UTILITÉ PUBLIQUE. 1. L'ON EXIGERA DE L'ENTREPRENEUR QU'IL TRAVAILLE AUTOUR D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ L'ON EXIGERA DE L'ENTREPRENEUR QU'IL TRAVAILLE AUTOUR D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE SOUTERRAINES; ET LORSQUE LES OPÉRATIONS DE CONSTRUCTION SONT SUSCEPTIBLES D'ENDOMMAGER CES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA ALORS DE MODIFIER SA MÉTHODE DE CONSTRUCTION ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES DIRECTIVES DU REPRÉSENTATION MINISTÉRIEL DU CNRC OU DE LA SOCIÉTÉ D'UTILITÉ PUBLIQUE ET CE, AFIN D'ÉVITER D'ENDOMMAGER LESDITES INSTALLATIONS.  2. L'ON EXIGE DE L'ENTREPRENEUR QU'IL PROTÈGE LES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE L'ON EXIGE DE L'ENTREPRENEUR QU'IL PROTÈGE LES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE EXISTANTES AU COURS DE LA CONSTRUCTION. AUCUN PAIEMENT ADDITIONNEL NE SERA ACCORDÉ POUR L'INSTALLATION D'ÉGOUTS ET (OU) DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EN DESSOUS D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE, EN PERPENDICULAIRE AVEC CES DERNIÈRES OU LE LONG DESDITES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE EXISTANTES, LESQUELLES ÉTANT MONTRÉES DANS LES DESSINS DE CONSTRUCTION.
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NOTES : BARRIÈRES PIÉTONNES D'ENTREVERROUILLAGE EN ACIER 1. CES BARRIÈRES DEVRONT PRÉSENTER UNE HAUTEUR D'ENVIRON 1,8 MÈTRE; EN OUTRE, ELLES CES BARRIÈRES DEVRONT PRÉSENTER UNE HAUTEUR D'ENVIRON 1,8 MÈTRE; EN OUTRE, ELLES DEVRONT ÊTRE FABRIQUÉES EN ACIER GALVANISÉ.  2. TOUT AU LONG DE LA PÉRIODE DU PROJET, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR 100 MÈTRES TOUT AU LONG DE LA PÉRIODE DU PROJET, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR 100 MÈTRES LINÉAIRES DE CLÔTURE ET CE, COMPTE TENU DES ACTIONS DE FOURNITURE, DE MISE EN PLACE, DE MAINTIEN OU D'ENTRETIEN, D'ENLÈVEMENT DÉFINITIF ET DE DÉPLACEMENT DES BARRIÈRES PIÉTONNES D'ENTREVERROUILLAGE. 
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NOTES - TROTTOIR EN ASPHALTE, TERRE-PLEINS, BOULEVARDS ET ÎLOTS 1. À RÉPANDRE ET CE, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES DANS LE CONTRAT : 100 mm DE À RÉPANDRE ET CE, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES DANS LE CONTRAT : 100 mm DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A', SERVANT DE MATÉRIAU D'ASSISE POUR TROTTOIRS, TERRE-PLEINS ET ÎLOTS EN ASPHALTE.
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NOTES : LOCATION DE PIÈCES D'ÉQUIPEMENT 1. NORME OPSS 127NORME OPSS 127
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NOTES : CROISEMENTS DE TUNNELS ET DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU 1. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTÉGER L'INTÉGRITÉ STRUCTURELLE DES TUNNELS EXISTANTS L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTÉGER L'INTÉGRITÉ STRUCTURELLE DES TUNNELS EXISTANTS AINSI QUE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EXISTANTES ET QUI, EN PASSANT, SONT OPÉRATIONNELLES. 2. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PRÉSENTER UNE MÉTHODE DE TRAVAIL DÉTAILLÉE À L'APPROBATION DU L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PRÉSENTER UNE MÉTHODE DE TRAVAIL DÉTAILLÉE À L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. ET SANS POUR AUTANT SE LIMITER À CE QUI SUIT, CETTE MÉTHODE DEVRA ENGLOBER DES DESSINS D'ATELIER POUR DES TRAVAUX TEMPORAIRES AINSI QU'UNE SURVEILLANCE OU UN CONTRÔLE DE L'INFRASTRUCTURE EXISTANTE. 3. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER ET DE MAINTENIR OU D'ENTRETENIR L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER ET DE MAINTENIR OU D'ENTRETENIR L'APPAREILLAGE APPROPRIÉ ET REQUIS POUR LE CONTRÔLE DES VIBRATIONS À L'EMPLACEMENT DE LA PRINCIPALE CANALISATION D'EAU ET DES TUNNELS. L'ON SE DEVRA DE PLACER DES CAPTEURS « GÉOPHONES » DIRECTEMENT SUR LA PARTIE SUPÉRIEURE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU ET DES TUNNELS ET CE, À DES INTERVALLES RÉGULIERS, POUR AINSI ASSURER LA PRODUCTION DE SIGNAUX D'AVERTISSEMENT EN DIRECT, LESQUELS SE DEVANT D'ÊTRE ACCOMPAGNÉS DE LAMPES CLIGNOTANTES ET DE KLAXONS ASSORTIS À AIR. LES NIVEAUX DE DÉCLIC POUR LES POSTES DE SURVEILLANCE OU DE CONTRÔLE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU ET DES TUNNELS DEVRONT ÊTRE PROGRAMMÉS COMME SUIT : - NIVEAU DU PREMIER DÉCLIC, RÉGLÉ À 5 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE NIVEAU DU PREMIER DÉCLIC, RÉGLÉ À 5 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE CLIGNOTANTE : - NIVEAU DU DEUXIÈME DÉCLIC, RÉGLÉ À 15 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE NIVEAU DU DEUXIÈME DÉCLIC, RÉGLÉ À 15 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE CLIGNOTANTE ET D'UN KLAXON À AIR.
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NOTES - INSPECTION AVANT LA CONSTRUCTION : 1. L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QU'IL Y A DES STRUCTURES ET DES BÂTIMENTS EXISTANTS L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QU'IL Y A DES STRUCTURES ET DES BÂTIMENTS EXISTANTS DANS LE VOISINAGE DE LA ZONE DES TRAVAUX, LESQUELS STRUCTURES ET BÂTIMENTS POUVANT ÊTRE AFFECTÉS PAR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. ET LEDIT ENTREPRENEUR SE DEVRA AUSSI DE COMPLÉTER OU DE RÉALISER UNE INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION DES BÂTIMENTS ET DES STRUCTURES, POUR AINSI EN DÉTERMINER LES CONDITIONS ET CE, À L'INTÉRIEUR ET À L'EXTÉRIEUR. 2. L'ENTREPRENEUR DEVRA RECOURIR AUX SERVICES D'UN ORGANISME RECONNU ET EN L'ENTREPRENEUR DEVRA RECOURIR AUX SERVICES D'UN ORGANISME RECONNU ET EN TIERCE PARTIE, LEQUEL ORGANISME SE DEVANT D'ÊTRE EXPÉRIMENTÉ DANS DES INSPECTIONS DE PRÉ-CONSTRUCTION. 3. À TOUT LE MOINS, L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'ÊTRE RÉALISÉE À À TOUT LE MOINS, L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'ÊTRE RÉALISÉE À L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES STRUCTURES EN DEÇÀ DE 30 MÈTRES DE LA ZONE DES TRAVAUX. 4. POUR CHAQUE PROPRIÉTÉ INSPECTÉE, UN RAPPORT DE PRÉ-CONSTRUCTION DISTINCT POUR CHAQUE PROPRIÉTÉ INSPECTÉE, UN RAPPORT DE PRÉ-CONSTRUCTION DISTINCT DES BÂTIMENTS ET (OU) STRUCTURES SE DEVRA D'ÊTRE PRÉPARÉ, DATÉ ET SIGNÉ PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE L'ORGANISME CHARGÉ DE L'INSPECTION. IL S'AGIT ICI DE RAPPORTS CONFIDENTIELS, QUI NE SE DEVRONT PAS D'ÊTRE PARTAGÉS AVEC L'ENTREPRENEUR. 5. L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'INDIQUER S'IL EXISTE DES SIGNES L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'INDIQUER S'IL EXISTE DES SIGNES D'AFFAISSEMENT DES BÂTIMENTS OU DES STRUCTURES ET CE, Y COMPRIS DES PHOTOGRAPHIES DE TOUS LES CÔTÉS DE LA PARTIE EXTÉRIEURE DU BÂTIMENT, UN ÉCHANTILLONNAGE REPRÉSENTATIF (DESCRIPTION ET PHOTOGRAPHIES) DE FISSURES ET (OU) D'AFFAISSEMENTS VISIBLES ET CE, ET DEPUIS L'INTÉRIEUR ET DEPUIS L'EXTÉRIEUR DU BÂTIMENT; ENFIN, UN ÉCHANTILLONNAGE REPRÉSENTATIF (DESCRIPTION ET PHOTOGRAPHIES) DE TACHES OU DE RÉPARATIONS VISIBLES AU MOMENT DE L'INSPECTION. 6. L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'IDENTIFIER TOUTES LES INQUIÉTUDES L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'IDENTIFIER TOUTES LES INQUIÉTUDES EN RAPPORT AVEC DE L'APPAREILLAGE SENSIBLE ET COMPRIS À L'INTÉRIEUR DE BÂTIMENTS, LEQUEL APPAREILLAGE SE DEVANT D'ÊTRE MIS OU GARDÉ EN LIGNE DE COMPTE DURANT L'ENLÈVEMENT POTENTIEL DE ROC ET (OU) LES OPÉRATIONS D'EXCAVATION. 7. LE RAPPORT D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION DU PROJET SE DEVRA D'ENGLOBER : LE RAPPORT D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION DU PROJET SE DEVRA D'ENGLOBER : a. UNE VUE D'ENSEMBLE DU PROCESSUS D'INSPECTION ET DE L'APPAREILLAGE  UNE VUE D'ENSEMBLE DU PROCESSUS D'INSPECTION ET DE L'APPAREILLAGE  UTILISÉS. b. UNE CONFIRMATION DE CONFORMITÉ À LA LOI LPRPDE (LOI SUR LA PROTECTION DES  UNE CONFIRMATION DE CONFORMITÉ À LA LOI LPRPDE (LOI SUR LA PROTECTION DES  RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET LES DOCUMENTS ÉLECTRONIQUES) c. UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES SE DOIVENT D'ÊTRE RÉALISÉES DES  UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES SE DOIVENT D'ÊTRE RÉALISÉES DES  INSPECTIONS ET CE, Y COMPRIS LES DATES DES INSPECTIONS. d. UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES IL N'Y A PAS D'INSPECTION ET LA  UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES IL N'Y A PAS D'INSPECTION ET LA  RAISON POUR LAQUELLE IL N'Y A PAS D'INSPECTION...
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BORDURE SÉPARATRICE EN BÉTON, SELON LA NORME OPSD SC1.1
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NOTES - VOIES ROUTIÈRES, PARCS DE STATIONNEMENT, TROTTOIRS ET BORDURES 1. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE À 150 mm AU-DESSUS DU NIVEAU À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE À 150 mm AU-DESSUS DU NIVEAU DE L'ASPHALTE FINI.     TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 353. TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 353.     CONSTRUIRE TOUTES LES BORDURES EN SE FONDANT SUR LE DÉTAIL OPSD SC1.1. CONSTRUIRE TOUTES LES BORDURES EN SE FONDANT SUR LE DÉTAIL OPSD SC1.1. 2. LES TROTTOIRS EN ASPHALTE DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 311; ET À MOINS D'INDICATIONS LES TROTTOIRS EN ASPHALTE DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 311; ET À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, ILS DEVRONT PRÉSENTER UNE LARGEUR D'AU MOINS 2,4 MÈTRES.     CONSTRUIRE LES TROTTOIRS EN ASPHALTE EN CONFORMTÉ AVEC LA NORME SC20 DE LA  VILLE D'OTTAWA. CONSTRUIRE LES TROTTOIRS EN ASPHALTE EN CONFORMTÉ AVEC LA NORME SC20 DE LA  VILLE D'OTTAWA. VILLE D'OTTAWA. 3. LES VOIES ROUTIÈRES ET ZONES DE STATIONNEMENT DEVRONT ÊTRE CONSTRUITES EN CONFORMITÉ AVEC LES LES VOIES ROUTIÈRES ET ZONES DE STATIONNEMENT DEVRONT ÊTRE CONSTRUITES EN CONFORMITÉ AVEC LES DÉTAILS DE STRUCTURES DE CHAUSSÉE POUR DES CONSTRUCTIONS ULTRA-ROBUSTES ET EN SERVICE RÉDUIT.
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NOTES - CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DES SÉDIMENTS 1. ÉTABLISSEMENT DE MESURES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE ÉTABLISSEMENT DE MESURES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION, SELON LA NORME OPSS 805. 2. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE SOUMETTRE UN PLAN DE CONTRÔLE DE L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE SOUMETTRE UN PLAN DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'INSTALLATION ET DE LA CONSTRUCTION DE TOUTES LES MESURES NÉCESSAIRES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION ET CE, AFIN DE S'ASSURER QUE LES SÉDIMENTS NE SE DÉPLACENT PAS EN DEHORS DU SITE DE CONSTRUCTION. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE METTRE EN OEUVRE LES MEILLEURES PRATIQUES DE CONSTRUCTION POSSIBLES ET CE, AFIN D'ASSURER LA PROTECTION DU SYSTÈME DE DRAINAGE DE LA ZONE EN CAUSE ET AFIN D'ASSURER LA RÉCEPTION DE FLOTS OU D'ÉCOULEMENTS D'EAU DURANT LES ACTIVITÉS DE CONSTRUCTION. PAR MESURES OU PRATIQUES ICI, MENTIONNONS NOTAMMENT : a. LIMITER LA QUANTITÉ DE SOL EXPOSÉ. LIMITER LA QUANTITÉ DE SOL EXPOSÉ. b. INSTALLER DES  CLÔTURES ANTI-ÉROSION AUX LIMITES DE LA INSTALLER DES  CLÔTURES ANTI-ÉROSION AUX LIMITES DE LA CONSTRUCTION ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 219.110. c. MONTER UNE ÉCLUSE DE CONTRÔLE DU CONTRE-COURANT EN MONTER UNE ÉCLUSE DE CONTRÔLE DU CONTRE-COURANT EN PAILLE (SELON LE DESSIN OPSD 219.180) LE LONG DES RIGOLES ET (OU) FOSSÉS ROUTIERS ET CE, EN AMONT DES BASSINS COLLECTEURS.  d. AUTRES MESURES EFFICACES D'EMPRISONNEMENT DES SÉDIMENTS.  AUTRES MESURES EFFICACES D'EMPRISONNEMENT DES SÉDIMENTS.    L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QUE LE MANQUE À PRÉVOIR DES MESURES APPROPRIÉES DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DES SÉDIMENTS PEUT ÊTRE ASSUJETTI À DES PÉNALITÉS IMPOSABLES PAR LES ORGANISMES PERTINENTS DE RÉGLEMENTATION. 3. AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE DE PRODUITS POLLUANTS, AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE DE PRODUITS POLLUANTS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE MINIMISER LA PRODUCTION DE POUSSIÈRE ET CE, PAR L'APPLICATION APPROPRIÉE D'EAU OU DE TOUT AUTRE MATÉRIAU DE LUTTE CONTRE LES POUSSIÈRES.  4. LES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR DEVRONT SE CONFORMER LES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR DEVRONT SE CONFORMER AU PLAN APPROUVÉ DE CONTRÔLE DE LA SÉDIMENTATION ET DE L'ÉROSION. 
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NOTES - ARTICLES À ENLEVER 1. RÉALISER LES TRAVAUX D'ENLÈVEMENT EN CONFORMITÉ AVEC LES RÉALISER LES TRAVAUX D'ENLÈVEMENT EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. 2. LES TUYAUX D'ÉGOUT À ABANDONNER DEVRONT ÊTRE COUPÉS, LES TUYAUX D'ÉGOUT À ABANDONNER DEVRONT ÊTRE COUPÉS, REMPLIS DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LA NORME OPSS 1359. EN OUTRE, ILS DEVRONT ÊTRE CAPUCHONNÉS EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. 3. PAVÉS EXISTANTS, À ENLEVER, À PROTÉGER ET À ENTREPOSER SUR PAVÉS EXISTANTS, À ENLEVER, À PROTÉGER ET À ENTREPOSER SUR PLACE ET CE, JUSQU'AU MOMENT DE LEUR REMONTAGE. 4. ASPHALTE EXISTANT :- MÉNAGER UN JOINT GRADUÉ ET USINÉ DANS ASPHALTE EXISTANT :- MÉNAGER UN JOINT GRADUÉ ET USINÉ DANS LA CHAUSSÉE ET CE, DANS UNE LARGEUR DE 500 mm SUR UNE PROFONDEUR D'AU MOINS 50 mm ET CE, À L'EMPLACEMENT DE TOUS LES OUVRAGES DE RACCORDEMENT. 5. À VÉRIFIER SUR PLACE ET AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX :- À VÉRIFIER SUR PLACE ET AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX :- TOUT CONFLIT POTENTIEL ET CE, COMPTE TENU DE L'EMPLACEMENT DE POTEAUX TOUT USAGE ET DE CÂBLES AÉRIENS EXISTANTS. LORSQU'OBSERVÉS, LES CHANGEMENTS, DIVERGENCES, INTERPRÉTATIONS ET (OU) RAJOUTS AUX PRÉSENTS DESSINS DEVRONT ÊTRE PORTÉS À L'ATTENTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 6. TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS DE RÉGLEMENTATION À L'INTÉRIEUR TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS DE RÉGLEMENTATION À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE CONSTRUCTION DEVRONT ÊTRE ENLEVÉS ET REMONTÉS PAR L'ENTREPRENEUR ET CE, UNE FOIS LES TRAVAUX DE CHAUSSÉE TERMINÉS. - 7. DÉLIMITATION D'ENLÈVEMENT POUR LES ENTRÉES ET LES TROTTOIRS; DÉLIMITATION D'ENLÈVEMENT POUR LES ENTRÉES ET LES TROTTOIRS; DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC.                 
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NOTES : GÉNÉRALITÉS 1. AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DE  L'AMÉNAGEMENT. AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DE  L'AMÉNAGEMENT. 2. TOUTES LES ÉLÉVATIONS ET (OU) DIMENSIONS SONT EN UNITÉS MÉTRIQUES.  TOUTES LES ÉLÉVATIONS ET (OU) DIMENSIONS SONT EN UNITÉS MÉTRIQUES.  3. BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU CNRC ET CE, BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU CNRC ET CE, AVANT SON UTILISATION. 4. TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG ET EN S'ASSURANT DE NE PAS PRODUIRE DE POINTS BAS, SAUF LÀ Où LA CHOSE S'AVÈRE NÉCESSAIRE POUR DES SORTIES APPROUVÉES DE RIGOLES OU DE BASSINS COLLECTEURS.  5. TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AU TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AU MOINS À CE QUI PRÉVALAIT AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX ET CE, À L'ENTIÈRE SATISFACTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC.  6. TOUS LES REBORDS DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS POUR AINSI FORMER UNE TOUS LES REBORDS DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS POUR AINSI FORMER UNE LIGNE DROITE ET SOIGNÉE ET CE, AVANT DE RÉPANDRE DU NOUVEL ASPHALTE DE CHAUSSÉE. 7. TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS DE STATIONNEMENT ET TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS DE STATIONNEMENT ET LES VOIES D'ACCÈS DEVRONT, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, ÊTRE CONFORMES AU PRÉSENT DEVIS ET AUX NORMES PERTINENTES DE L'OPSS. LA CONSTRUCTION EN SOI DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES 206, 310 ET 314 DE L'OPSS. POUR CE QUI EST DES MATÉRIAUX, SELON LES NORMES 1001, 1003 ET 1010 DE L'OPSS.  8. SE REPORTER AUX DESSINS D'AMÉNAGEMENT DE LA GÉOMÉTRIE AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS SE REPORTER AUX DESSINS D'AMÉNAGEMENT DE LA GÉOMÉTRIE AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS D'AMÉNAGEMENT DU SITE ET LES DIMENSIONS DES VOIES ROUTIÈRES ET DU PARC DE STATIONNEMENT. LES DIMENSIONS ET RENSEIGNEMENTS EN RAPPORT AVEC L'AMÉNAGEMENT DEVRONT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION AVANT LA MISE EN ROUTE DE LA CONSTRUCTION. 9. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSÉCHER LES EXCAVATIONS; EN OUTRE, IL DEVRA LEUR ASSURER LE L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSÉCHER LES EXCAVATIONS; EN OUTRE, IL DEVRA LEUR ASSURER LE SUPPORT ET LA PROTECTION NÉCESSAIRES.  10. LES ÉLÉVATIONS DE CONCEPTION PRÉSENTÉES EN PLAN DEVRONT ÊTRE EN TOUT POINT RESPECTÉES ET CE, LES ÉLÉVATIONS DE CONCEPTION PRÉSENTÉES EN PLAN DEVRONT ÊTRE EN TOUT POINT RESPECTÉES ET CE, SANS AUCUNE MODIFICATION; PAR EXCEPTION, ELLES POURRONT ÊTRE CHANGÉES SI LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC Y CONSENT PAR ÉCRIT.  11. AFIN D'EMPÊCHER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS ET DE MATÉRIAUX GRANULAIRES DANS LES STRUCTURES, AFIN D'EMPÊCHER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS ET DE MATÉRIAUX GRANULAIRES DANS LES STRUCTURES, L'ENTREPRENEUR CHARGÉ DES TRAVAUX SOUTERRAINS SE DEVRA D'INSTALLER ET DE GARDER EN BON ÉTAT DES ENSEMBLES COLLECTEURS EN TISSU DE FILTRAGE À L'EMPLACEMENT DE TOUS LES COUVERCLES DE PUITS D'ACCÈS ET (OU) DE BASSINS COLLECTEURS. ET IL SE DEVRA DE GARDER CES ENSEMBLES COLLECTEURS EN PLACE JUSQU'À CE QUE SOIENT TERMINÉS LES TRAVAUX DE GAZONNEMENT ET DE CHAUSSÉE. ENLEVER IMMÉDIATEMENT DES STRUCTURES TOUS LES SÉDIMENTS ET MATÉRIAUX GRANULAIRES AYANT TOMBÉ DANS LES STRUCTURES SUSMENTIONNÉES. 12. AVANT LA CONSTRUCTION DE NOUVEAUX TRAVAUX D'ÉGOUT ET (OU) DE CANALISATIONS PLUVIALES, AVANT LA CONSTRUCTION DE NOUVEAUX TRAVAUX D'ÉGOUT ET (OU) DE CANALISATIONS PLUVIALES, L'ENTREPRENEUR CHARGÉ DES TRAVAUX SOUTERRAINS DEVRA CONFIRMER LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DES STRUCTURES ET SERVICES EXISTANTS ET  DEVANT FAIRE L'OBJET DE RACCORDEMENTS; AUSSI, LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DE SERVICES EXISTANTS QUI POURRAIENT DEVENIR DES SOURCES DE CONFLITS. EN OUTRE, L'ON SE DEVRA D'IMMÉDIATEMENT INFORMER L'INGÉNIEUR DE TOUTE ERREUR RETROUVÉE; ET IL EN VA DE MÊME POUR LES CONFLITS, LES OMISSIONS ET LES AUTRES SITUATIONS DU GENRE.  13. L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DE SES TRAVAUX; ET POUR CE FAIRE, IL SE DEVRA DE PASSER EN REVUE LE RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE DU CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA ET CE, À OTTAWA (ONTARIO); IL S'AGIT ICI DU RAPPORT DE RECONSTRUCTION ROUTIÈRE, LEQUEL PORTANT LE TITRE SUIVANT : RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, IQUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, QUE DES SURFACES SOUS-JACENTES À L'EXTRÉMITÉ DU SUD, LEQUEL RAPPORT PORTANT LE NUMÉRO SUIVANT : N° 19C140, TEL QUE PRÉPARÉ LE 30 JUIN 2019 ET CE, PAR LA N° 19C140, TEL QUE PRÉPARÉ LE 30 JUIN 2019 ET CE, PAR LA SOCIÉTÉ SUIVANTE : ST. LAWRENCE TESTING & INSPECTION Co. Ltd. 14. L'ENTREPRENEUR DEVRA SE FAMILIARISER AVEC L'ÉTAT DE TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE L'ENTREPRENEUR DEVRA SE FAMILIARISER AVEC L'ÉTAT DE TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES QU'IL OU QU'ELLE AURA À RENCONTRER; EN OUTRE, IL/ELLE SE DEVRA DE CREUSER SES PROPRES PUITS D'ESSAI ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES, POUR AINSI LUI ASSURER SA PROPRE ÉVALUATION INDÉPENDANTE DES CONDITIONS DU SOL. L'ENTREPRENEUR NE DEVRA PAS RÉCLAMER DE PAIEMENTS SUPPLÉMENTAIRES EN RAISON DE CONDITIONS DU SOL QUI VARIENT DE CELLES QU'IL/ELLE AURA ANTICIPÉ.  15. L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LE TOUT ET ASSUMER LES COÛTS S'APPLIQUANT À L'OBTENTION DES L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LE TOUT ET ASSUMER LES COÛTS S'APPLIQUANT À L'OBTENTION DES PERMIS DE CONSTRUCTION REQUIS AINSI QUE DES REDEVANCES, DES INSPECTIONS ET DES APPROBATIONS NÉCESSAIRES. 16. AUX FINS DE PRÉPARATION DES TRAVAUX ET EN VUE DE LA RÉALISATION DE LA CONSTRUCTION DES AUX FINS DE PRÉPARATION DES TRAVAUX ET EN VUE DE LA RÉALISATION DE LA CONSTRUCTION DES NOUVELLES ZONES DE STATIONNEMENT ET DES NOUVELLES VOIES ROUTIÈRES À SURFACES EN BÉTON ASPHALTIQUE, L'ENSEMBLE DE LA TERRE VÉGÉTALE, DES MATIÈRES ORGANIQUES ET DU SOL HUMIDE OU MOU ET (OU) À L'ÉTAT MEUBLE DEVRAIT ÊTRE ENLEVÉ DE LA SURFACE DE SOUS-SOL PROPOSÉE ET REMPLACÉ PAR DES MATÉRIAUX D'EMPRUNT DE TERRE DAMÉS OU DU REMBLAI GRANULAIRE.  17.  AVANT DE RÉPANDRE DU REMBLAI GRANULAIRE POUR LES ZONES DE VOIES ROUTIÈRES ET DE  AVANT DE RÉPANDRE DU REMBLAI GRANULAIRE POUR LES ZONES DE VOIES ROUTIÈRES ET DE STATIONNEMENT, L'ON SE DEVRAIT DE CYLINDRER LE SOUS-SOL EXPOSÉ, EN SE SERVANT D'ÉQUIPEMENT LOURD ET CE, PAR L'EMPLOI D'UN CYLINDRE OU D'UN ROULEAU À TAMBOUR(S) VIBRATOIRE(S) ET DE POIDS LOURD (6 TONNES) ET CE, ALORS QUE LE SOL À CYLINDRER SE TROUVE À L'ÉTAT SEC. ET TOUTE ÉVIDENCE DE SUPERFICIE OU DE PLAQUE MOLLE ET FAISANT SUITE AUX OPÉRATIONS DE CYLINDRAGE DEVRAIT FAIRE L'OBJET D'UN CREUSAGE EN PLUS GRANDE PROFONDEUR ET D'UN REMPLACEMENT DE LA TERRE ENLEVÉE PAR DU MATÉRIAU D'EMPRUNT APPROPRIÉ, QUI SE DEVRA AUSSI D'ÊTRE DAMÉ. 18. NE PAS RÉPANDRE DE BÉTON ASPHALTIQUE TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE N'AURA PAS ÉTÉ RÉALISÉE UNE NE PAS RÉPANDRE DE BÉTON ASPHALTIQUE TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE N'AURA PAS ÉTÉ RÉALISÉE UNE INSPECTION DÉFINITIVE ET PAR TÉLÉVISEUR EN CIRCUIT FERMÉ DES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES PERTINENTES DE LA NORME OPSS 409. EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ÊTRE À L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 19. L'ON DEVRA S'EN TENIR À LA NORME OPSS 409, LAQUELLE SERVANT DE SPÉCIFICATION DE CONSTRUCTION L'ON DEVRA S'EN TENIR À LA NORME OPSS 409, LAQUELLE SERVANT DE SPÉCIFICATION DE CONSTRUCTION POUR L'INSPECTION DE PIPELINES PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ. INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION : AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, L'ON SE DEVRA DE RÉALISER UNE INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE LONG DE TOUTES LES CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'INTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DE LA CONSTRUCTION, PLUS LA PREMIÈRE LONGUEUR DE TUYAUX D'ÉGOUT EXISTANTS À L'EXTÉRIEUR DE LA LIMITE DU CONTRAT ET CE, COMPTE TENU DES RUES EN CROISÉ. PAR EXCEPTION, TOUS LES TUYAUX À ENLEVER AU COURS DE LA CONSTRUCTION, LESQUELS NE NÉCESSITANT PAS D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ.       INSPECTION D'APRÈS-CONSTRUCTION :   INSPECTION D'APRÈS-CONSTRUCTION :         UNE FOIS APPLIQUÉE LA COUCHE DE LIAISONNEMENT OU L'ASSISE EN BOUTISSE ET EN ASPHALTE MAIS AVANT UNE FOIS APPLIQUÉE LA COUCHE DE LIAISONNEMENT OU L'ASSISE EN BOUTISSE ET EN ASPHALTE MAIS AVANT L'APPLICATION DE LA COUCHE DÉFINITIVE D'ASPHALTE, UNE INSPECTION EN POST-CONSTRUCTION À L'AIDE D'UN TÉLÉVISEUR EN CIRCUIT FERMÉ SE DOIT D'ÊTRE RÉALISÉE À L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES INSTALLATIONS D'ÉGOUT À L'INTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DE LA CONSTRUCTION ET CE, PLUS LA PREMIÈRE LONGUEUR DE TUYAUX D'ÉGOUT EXISTANTS À L'EXTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DU CONTRAT ET CE, Y COMPRIS LES LONGUEURS EN RUES TRANSVERSALES.  20. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUTES LES REPRISES DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUTES LES REPRISES DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET RÉSULTANT DE RÉPARATIONS DÉFECTUEUSES ET CE, SELON LES DÉCISIONS À CE SUJET DE LA PART DE L'INGÉNIEUR. DES INSPECTIONS EN TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ SERONT MENÉES JUSQU'À CE QUE LES RÉSULTATS SOIENT APPROUVÉS PAR L'INGÉNIEUR ET (OU) LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC ET CE, SANS QUE LA CHOSE N'ENTRAÎNE DE DÉBOURSÉS SUPPLÉMENTAIRES DE LA PART DU CLIENT.   21. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DANS UN ÉTAT PROPRE ET TOUTES LES ROUTES ET TOUS L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DANS UN ÉTAT PROPRE ET TOUTES LES ROUTES ET TOUS LES TROTTOIRS PROPRES ET EXEMPTS DE SALETÉS ET DE BOUE ET CE, EN TOUT TEMPS. AU BESOIN, L'ON SE DEVRA D'UTILISER DES INSTALLATIONS DE PURGE ET (OU) DE BALAYAGE MÉCANISÉES. SI L'ENTREPRENEUR REFUSE OU NÉGLIGE D'EFFECTUER LES OPÉRATIONS DE NETTOYAGE NÉCESSAIRES LORSQUE OU SI LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC EN FAIT LA DEMANDE, LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC POURRA ALORS  PRENDRE LES ARRANGEMENTS DE NETTOYAGE QUI S'IMPOSENT ET LES COÛTS EN DÉCOULANT POURRONT ÊTRE RETRANCHÉS DES MONTANTS DÛS À L'ENTREPRENEUR. 22. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DES TRAVAUX DANS UN ÉTAT PROPRE ET CE, EN TOUT L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DES TRAVAUX DANS UN ÉTAT PROPRE ET CE, EN TOUT TEMPS; EN OUTRE, IL SE DEVRA DE GARDER LE SITE EXEMPT D'ACCUMULATIONS DE MATÉRIAUX DE REBUTS ET D'ORDURES GÉNÉRÉS PAR LES EMPLOYÉS ET (OU) LES TRAVAUX. UN NETTOYAGE RÉPONDANT AUX EXIGENCES DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC CONSTITUE UNE CONDITION OBLIGATOIRE EN RAPPORT AVEC L'ACCEPTATION DÉFINITIVE DES TRAVAUX.
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L’ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET TOUS LES DÉGAGEMENTS SUR PLACE ET CE, AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L’AMPLEUR DES TRAVAUX ET AMPLEUR DES TRAVAUX ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.. . TOUS LES CORPS DE MÉTIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ÊTRE À L’APPROBATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AFIN APPROBATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AFIN D’ÉVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFÉRENCES. ÉVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFÉRENCES. TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L’OBJET OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. UNE COORDINATION AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. L’INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ÊTRE INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ÊTRE ENSEMBLE DES SYSTÈMES DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS. . L’ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ÉTAT ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ÉTAT ET (OU) DE LA RÉPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ PAR LES TRAVAUX. . L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI S’IMPOSENT ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI S’IMPOSENT IMPOSENT POUR EMPÊCHER LA DISPERSION DE POUSSIÈRE ET DE DÉBRIS AU DELÀ DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINÉS, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES SURFACES EN CAUSE.
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NOTES - TRAVAUX DE REMISE EN ÉTAT 1. TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, EN TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, EN LES RAMENANT AU MOINS À LA CONDITION QUI PRÉVALAIT AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX ET CE, SELON LES DIRECTIVES DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 2. ARBRES EXISTANTS, À CONSERVER ET À PROTÉGER AU COURS DE LA CONSTRUCTION ET ARBRES EXISTANTS, À CONSERVER ET À PROTÉGER AU COURS DE LA CONSTRUCTION ET DES ACTIVITÉS DE REMISE EN ÉTAT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORME ET DESSIN OPSS 801 ET OPSD 220.010 RESPECTIVEMENT. 3. SENTIERS, PASSERELLES ET ZONES CONNEXES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER OU SENTIERS, PASSERELLES ET ZONES CONNEXES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER OU D'ASPHALTE, À RÉTABILR AFIN QUE LE TOUT S'ASSORTISSE AUX MATÉRIAUX EXISTANTS ET CE, DES POINTS DE VUE DU TYPE ET DE L'ÉPAISSEUR. 4. TRAVAUX DE RÉTABLISSEMENT DE L'ASPHALTE, DEVANT ÊTRE CONFORMES À LA NORME TRAVAUX DE RÉTABLISSEMENT DE L'ASPHALTE, DEVANT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 310. 5. ZONES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER, DEVANT ÊTRE RÉTABLIES EN SE SERVANT DE 150 ZONES D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER, DEVANT ÊTRE RÉTABLIES EN SE SERVANT DE 150 mm DE TERRE VÉGÉTALE ET DE MOTTES DE GAZON ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES OPSS 802 ET OPSS 803. 6. SAUF DANS LE CAS D'INDICATIONS CONTRAIRES À CE SUJET DANS LES DESSINS, SAUF DANS LE CAS D'INDICATIONS CONTRAIRES À CE SUJET DANS LES DESSINS, MARQUAGES SUR LA CHAUSSÉE, DEVANT ÊTRE RÉTABLIS POUR QU'ILS S'ASSORTISSENT AUX OUVRAGES EXISTANTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LA NORME OPSS 710. 7. AUX ENDROITS REQUIS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'AJUSTER LES STRUCTURES AUX ENDROITS REQUIS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'AJUSTER LES STRUCTURES EXISTANTES (SOUPAPES, BORNES D'INCENDIE, PUITS D'ACCÈS, BASSINS COLLECTEURS ET AINSI DE SUITE) ET CE, EN S'ASSURANT QU'ILS S'ASSORTISSENT AUX ÉLÉVATIONS DE TERRASSEMENT PROPOSÉES.
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NOTES : CANALISATIONS D'ÉGOUT ET BASSINS-COLLECTEURS  1. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES CANALISATIONS PLUVIALES D'AU PLUS 375 À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES CANALISATIONS PLUVIALES D'AU PLUS 375 mm DEVRONT ÊTRE EN PVC SDR 35. LES ÉGOUTS PLUVIAUX DE PLUS DE 375 mm DE DIAMÈTRE DEVRONT ÊTRE EN BÉTON DE CLASSIFICATION 65D. 2. PAR TRAVAUX D'ASSISE POUR LES ÉGOUTS PUVIAUX PLANIFIÉS, IL FAUT ENTENDRE AU PAR TRAVAUX D'ASSISE POUR LES ÉGOUTS PUVIAUX PLANIFIÉS, IL FAUT ENTENDRE AU MOINS 300 mm D'ÉPAISSEUR DE PIERRE CONCASSÉE, LAQUELLE PIERRE DEVANT ÊTRE CONFORME AUX EXIGENCES DE L'OPSS ET CE, EN RAPPORT AVEC DES MATÉRIAUX GRANULAIRES DE CATÉGORIE 'A'. IL FAUDRA TENIR COMPTE D'UNE ALLOCATION POUR UNE ÉPAISSEUR OU UNE COUCHE D'ASSISE SOUS-JACENTE DE 150 À 300 mm D'ÉPAISSEUR DE MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE B ET DE TYPE II DE L'OPSS ET CE, SI LA TERRE CONSTITUANT LE SOUS-SOL DEVIENT DÉRANGÉ OU SE DÉPLACE AU COURS DES TRAVAUX D'EXCAVATION.  3. LE MATÉRIAU DE RECOUVREMENT DEPUIS LA LIGNE D'EMBOSSURE DES TUYAUX JUSQU'À 300 LE MATÉRIAU DE RECOUVREMENT DEPUIS LA LIGNE D'EMBOSSURE DES TUYAUX JUSQU'À 300 mm AU MOINS AU-DESSUS DE LA CIME DES TUYAUX DEVRAIT CORRESPONDRE À DU MATÉRIAU GRANULAIRE DE CATÉGORIE 'A' DE L'OPSS. LES MATÉRIAUX DE L'ASSISE GRANULAIRE ET LES MATÉRIAUX DE RECOUVREMENT POUR LES TUYAUX DE SERVICE DEVRAIENT ÊTRE DAMÉS  EN COUCHES MAXIMALES DE 150 mm D'ÉPAISSEUR ET CE, COMPTE TENU DE L'APPLICATION D'UNE VALEUR DE DENSITÉ PROCTOR, À SEC ET STANDARD D'AU MOINS 95 P. 100.  4. RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES NORMES SUIVANTES : OPSS 407 ET 410.  5. TOUS LES PUITS D'ACCÈS PLUVIAUX ET LES PUITS D'ACCÈS DE BASSIN COLLECTEUR TOUS LES PUITS D'ACCÈS PLUVIAUX ET LES PUITS D'ACCÈS DE BASSIN COLLECTEUR DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX EXIGENCES DES DESSINS OPSD 701.010 À 701.011.  DE FORMAT CONFORME AUX INDICATIONS; EN OUTRE, À AMÉNAGER AVEC UN PUISARD DE 300 mm; LE CADRE ET LES COUVERCLES DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 401.010; IL DEVRA S'AGIR ICI DE COUVERCLES OUVERTS ET DE TYPE 'B'. IDENTIFIER LE COUVERCLE À L'AIDE D'ÉTIQUETTES « DANGER » ET « STORM ». 6. SE SERVIR D'UNE ÉPAISSEUR HORZ. D'AU MOINS 0,3 mètre DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A' SE SERVIR D'UNE ÉPAISSEUR HORZ. D'AU MOINS 0,3 mètre DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A' POUR REMBLAYER CE QUI SUIT : PUITS D'ACCÈS, BASSINS COLLECTEURS ET PUITS D'ACCÈS DE BASSINS COLLECTEURS.  7. INSTALLER TOUS LES ÉGOUTS PLUVIAUX EN LES AMÉNAGEANT AVEC UN RECOUVREMENT INSTALLER TOUS LES ÉGOUTS PLUVIAUX EN LES AMÉNAGEANT AVEC UN RECOUVREMENT D'AU MOINS 1,0 MÈTRE. ADVENANT QUE LE RECOUVREMENT SOIT DE VALEUR INFÉRIEURE À 1 MÈTRE, IL FAUDRA ALORS AMÉNAGER LE TOUT AVEC UNE INSTALLATION DE PROTECTION CONTRE LE GEL ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 1109.030. 8. LES CONNEXIONS DE SERVICE À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET RIGIDE DEVRONT ÊTRE LES CONNEXIONS DE SERVICE À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET RIGIDE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 1006.010. LES CONNEXIONS À L'ÉGOUT PLUVIAL PRINCIPAL ET FLEXIBLE DEVRONT ÊTRE CONFORMES AUX INDICATIONS DU DESSIN OPSD 1006.020. 9. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUS LES COÛTS AINSI QUE DE LA COORDINATION L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUS LES COÛTS AINSI QUE DE LA COORDINATION EN RAPPORT AVEC TOUTES LES INSPECTIONS ET TOUS LES ESSAIS REQUIS. 10. TOUS LES BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE PRÉFABRIQUÉS ET DE 600 SUR 600 mm; TOUS LES BASSINS COLLECTEURS DEVRONT ÊTRE PRÉFABRIQUÉS ET DE 600 SUR 600 mm; EN OUTRE, DE TYPE AMÉNAGÉ AVEC UN PUISARD DE 600 mm ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 705.010.  11. TOUS LES BASSINS COLLECTEURS DOUBLES DEVRONT ÊTRE PRÉFABRIQUÉS ET DE 600 SUR TOUS LES BASSINS COLLECTEURS DOUBLES DEVRONT ÊTRE PRÉFABRIQUÉS ET DE 600 SUR 1 450 mm; EN OUTRE, DE TYPE AMÉNAGÉ AVEC UN PUISARD DE 600 mm ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 705.020.  10. TOUS LES BASSINS COLLECTEURS LE LONG DE VOIES ROUTIÈRES DEVRONT ÊTRE AMÉNAGÉS TOUS LES BASSINS COLLECTEURS LE LONG DE VOIES ROUTIÈRES DEVRONT ÊTRE AMÉNAGÉS AVEC DES BÂTIS ET DES COUVERCLES CONFORMES AU DESSIN OPSD 400.020. 11. L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSTRUIRE DES ÉGOUTS PLUVIAUX CONFORMES AUX EXIGENCES L'ENTREPRENEUR DEVRA CONSTRUIRE DES ÉGOUTS PLUVIAUX CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA NORME S6 DE LA VILLE D'OTTAWA. ET AU COURS DE LA CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR DEVRA PROTÉGER LES TUYAUX CONTRE DE L'ÉQUIPEMENT DE CONSTRUCTION DE POIDS LOURD ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES INDICATIONS DU DESSIN OPSD 808.01.  12.  DES OUVRAGES D'IMPERMÉABILISATION EN ARGILE DEVRONT ÊTRE PRÉVUS DANS LES  DES OUVRAGES D'IMPERMÉABILISATION EN ARGILE DEVRONT ÊTRE PRÉVUS DANS LES TRANCHÉES DE SERVICE ET CE, SELON LA NORME OPSS 1205 ET LE DESSIN OPSD 802.095. CES OUVRAGES DEVRONT ÊTRE PRÉVUS À MÊME DES ESPACES À L'HORIZONTALE ET CE, AUX 100 MÈTRES; LEUR LONGUEUR DEVRA AU MOINS CORRESPONDRE À 1,5 MÈTRE ET ILS DEVRONT SE PROLONGER D'UN MUR OU D'UNE PAROI DE TRANCHÉE À L'AUTRE. CES OUVRAGES D'IMPERMÉABILISATION DEVRONT AUSSI SE PROLONGER DEPUIS LE NIVEAU DU SOUS-SOL JUSQU'À CE QUI CONSTITUE LE FOND DE LA TRANCHÉE. 13. CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'ÉTAT ABANDONNÉ, DEVANT ÊTRE REMPLIES DE REMBLAI NE CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'ÉTAT ABANDONNÉ, DEVANT ÊTRE REMPLIES DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS ET CAPUCHONNÉES PAR LA SUITE. 14.  MONTER DES SOUPAPES D'ANTI REFOULEMENT D'EAU PLUVIALE OU DES DISPOSITIFS D'ANTI  MONTER DES SOUPAPES D'ANTI REFOULEMENT D'EAU PLUVIALE OU DES DISPOSITIFS D'ANTI REFOULEMENT SUR LE DRAIN DE TRANCHÉE.
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TRAVAUX D'EXCAVATION DANS LE SOL, OUVRAGES D'ENLÈVEMENTE ET TRAVAUX AUTOUR D'INSTALLATIONS EXISTANTES D'UTILITÉ PUBLIQUE. 1. L'ON EXIGERA DE L'ENTREPRENEUR QU'IL TRAVAILLE AUTOUR D'INSTALLATIONS L'ON EXIGERA DE L'ENTREPRENEUR QU'IL TRAVAILLE AUTOUR D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE SOUTERRAINES; ET LORSQUE LES OPÉRATIONS DE CONSTRUCTION SONT SUSCEPTIBLES D'ENDOMMAGER CES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA ALORS DE MODIFIER SA MÉTHODE DE CONSTRUCTION ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES DIRECTIVES DU REPRÉSENTATION MINISTÉRIEL DU CNRC OU DE LA SOCIÉTÉ D'UTILITÉ PUBLIQUE ET CE, AFIN D'ÉVITER D'ENDOMMAGER LESDITES INSTALLATIONS.  2. L'ON EXIGE DE L'ENTREPRENEUR QU'IL PROTÈGE LES INSTALLATIONS D'UTILITÉ L'ON EXIGE DE L'ENTREPRENEUR QU'IL PROTÈGE LES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE EXISTANTES AU COURS DE LA CONSTRUCTION. AUCUN PAIEMENT ADDITIONNEL NE SERA ACCORDÉ POUR L'INSTALLATION D'ÉGOUTS ET (OU) DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EN DESSOUS D'INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE, EN PERPENDICULAIRE AVEC CES DERNIÈRES OU LE LONG DESDITES INSTALLATIONS D'UTILITÉ PUBLIQUE EXISTANTES, LESQUELLES ÉTANT MONTRÉES DANS LES DESSINS DE CONSTRUCTION.
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BARRIÈRES PIÉTONNES D'ENTREVERROUILLAGE EN ACIER 1. CES BARRIÈRES DEVRONT PRÉSENTER UNE HAUTEUR D'ENVIRON 1,8 MÈTRE; CES BARRIÈRES DEVRONT PRÉSENTER UNE HAUTEUR D'ENVIRON 1,8 MÈTRE; EN OUTRE, ELLES DEVRONT ÊTRE FABRIQUÉES EN ACIER GALVANISÉ. 2. TOUT AU LONG DE LA PÉRIODE DU PROJET, L'ENTREPRENEUR DEVRA TOUT AU LONG DE LA PÉRIODE DU PROJET, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR 100 MÈTRES LINÉAIRES DE CLÔTURE ET CE, COMPTE TENU DES ACTIONS DE FOURNITURE, DE MISE EN PLACE, DE MAINTIEN OU D'ENTRETIEN, D'ENLÈVEMENT DÉFINITIF ET DE DÉPLACEMENT DES BARRIÈRES PIÉTONNES D'ENTREVERROUILLAGE.
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TROTTOIR EN ASPHALTE, TERRE-PLEINS, BOULEVARDS ET ÎLOTS  1. À RÉPANDRE ET CE, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES DANS LE CONTRAT : À RÉPANDRE ET CE, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES DANS LE CONTRAT : 200 mm DE MATÉRIAU GRANULAIRE 'A', SERVANT DE MATÉRIAU D'ASSISE POUR TROTTOIRS, TERRE-PLEINS ET ÎLOTS EN ASPHALTE.
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LOCATION DE PIÈCES D'ÉQUIPEMENT 1. NORME OPSS 127NORME OPSS 127
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NOTES : CROISEMENTS DE TUNNELS ET DE PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU 1. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTÉGER L'INTÉGRITÉ STRUCTURELLE DES L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE PROTÉGER L'INTÉGRITÉ STRUCTURELLE DES TUNNELS EXISTANTS AINSI QUE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU EXISTANTES ET QUI, EN PASSANT, SONT OPÉRATIONNELLES. 2. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PRÉSENTER UNE MÉTHODE DE TRAVAIL DÉTAILLÉE À L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE PRÉSENTER UNE MÉTHODE DE TRAVAIL DÉTAILLÉE À L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. ET SANS POUR AUTANT SE LIMITER À CE QUI SUIT, CETTE MÉTHODE DEVRA ENGLOBER DES DESSINS D'ATELIER POUR DES TRAVAUX TEMPORAIRES AINSI QU'UNE SURVEILLANCE OU UN CONTRÔLE DE L'INFRASTRUCTURE EXISTANTE. 3. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER ET DE MAINTENIR OU L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER ET DE MAINTENIR OU D'ENTRETENIR L'APPAREILLAGE APPROPRIÉ ET REQUIS POUR LE CONTRÔLE DES VIBRATIONS À L'EMPLACEMENT DE LA PRINCIPALE CANALISATION D'EAU ET DES TUNNELS. L'ON SE DEVRA DE PLACER DES CAPTEURS « GÉOPHONES » DIRECTEMENT SUR LA PARTIE SUPÉRIEURE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU ET DES TUNNELS ET CE, À DES INTERVALLES RÉGULIERS, POUR AINSI ASSURER LA PRODUCTION DE SIGNAUX D'AVERTISSEMENT EN DIRECT, LESQUELS SE DEVANT D'ÊTRE ACCOMPAGNÉS DE LAMPES CLIGNOTANTES ET DE KLAXONS ASSORTIS À AIR. LES NIVEAUX DE DÉCLIC POUR LES POSTES DE SURVEILLANCE OU DE CONTRÔLE DES PRINCIPALES CANALISATIONS D'EAU ET DES TUNNELS DEVRONT ÊTRE PROGRAMMÉS COMME SUIT : - NIVEAU DU PREMIER DÉCLIC, RÉGLÉ À 5 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC NIVEAU DU PREMIER DÉCLIC, RÉGLÉ À 5 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE CLIGNOTANTE : - NIVEAU DU DEUXIÈME DÉCLIC, RÉGLÉ À 15 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC NIVEAU DU DEUXIÈME DÉCLIC, RÉGLÉ À 15 mm/S, POUR AINSI ASSURER LE DÉCLIC D'UNE LAMPE CLIGNOTANTE ET D'UN KLAXON À AIR. 4. AVANT D'ENTREPRENDRE LA CONSTRUCTION ET POUR CONFIRMER LES ÉLÉVATIONS ET LES AVANT D'ENTREPRENDRE LA CONSTRUCTION ET POUR CONFIRMER LES ÉLÉVATIONS ET LES EMPLACEMENTS DES INSTALLATIONS EXISTANTES DE L'INFRASTRUCTURE, L'ON SE DEVRA D'UTILISER UN SYSTÈME HYDROVAC COMME MOYEN DE CONTRE-VÉRIFICATION DE TOUS LES OUVRAGES EN CROISEMENT DES ÉGOUTS PLUVIAUX PROPOSÉS ET DE TOUS LES POINTS DE RACCORDEMENT EN AVAL.
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NOTES : INSPECTION AVANT LA CONSTRUCTION : 1. L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QU'IL Y A DES STRUCTURES ET DES BÂTIMENTS L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QU'IL Y A DES STRUCTURES ET DES BÂTIMENTS EXISTANTS DANS LE VOISINAGE DE LA ZONE DES TRAVAUX, LESQUELS STRUCTURES ET BÂTIMENTS POUVANT ÊTRE AFFECTÉS PAR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. ET LEDIT ENTREPRENEUR SE DEVRA AUSSI DE COMPLÉTER OU DE RÉALISER UNE INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION DES BÂTIMENTS ET DES STRUCTURES, POUR AINSI EN DÉTERMINER LES CONDITIONS ET CE, À L'INTÉRIEUR ET À L'EXTÉRIEUR. 2. L'ENTREPRENEUR DEVRA RECOURIR AUX SERVICES D'UN ORGANISME L'ENTREPRENEUR DEVRA RECOURIR AUX SERVICES D'UN ORGANISME RECONNU ET EN TIERCE PARTIE, LEQUEL ORGANISME SE DEVANT D'ÊTRE EXPÉRIMENTÉ DANS DES INSPECTIONS DE PRÉ-CONSTRUCTION. 3. À TOUT LE MOINS, L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'ÊTRE À TOUT LE MOINS, L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'ÊTRE RÉALISÉE À L'EMPLACEMENT DE TOUTES LES STRUCTURES EN DEÇÀ DE 30 MÈTRES DE LA ZONE DES TRAVAUX. 4. POUR CHAQUE PROPRIÉTÉ INSPECTÉE, UN RAPPORT DE PRÉ-CONSTRUCTION POUR CHAQUE PROPRIÉTÉ INSPECTÉE, UN RAPPORT DE PRÉ-CONSTRUCTION DISTINCT DES BÂTIMENTS ET (OU) STRUCTURES SE DEVRA D'ÊTRE PRÉPARÉ, DATÉ ET SIGNÉ PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE L'ORGANISME CHARGÉ DE L'INSPECTION. IL S'AGIT ICI DE RAPPORTS CONFIDENTIELS, QUI NE SE DEVRONT PAS D'ÊTRE PARTAGÉS AVEC L'ENTREPRENEUR. 5. L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'INDIQUER S'IL EXISTE DES L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'INDIQUER S'IL EXISTE DES SIGNES D'AFFAISSEMENT DES BÂTIMENTS OU DES STRUCTURES ET CE, Y COMPRIS DES PHOTOGRAPHIES DE TOUS LES CÔTÉS DE LA PARTIE EXTÉRIEURE DU BÂTIMENT, UN ÉCHANTILLONNAGE REPRÉSENTATIF (DESCRIPTION ET PHOTOGRAPHIES) DE FISSURES ET (OU) D'AFFAISSEMENTS VISIBLES ET CE, ET DEPUIS L'INTÉRIEUR ET DEPUIS L'EXTÉRIEUR DU BÂTIMENT; ENFIN, UN ÉCHANTILLONNAGE REPRÉSENTATIF (DESCRIPTION ET PHOTOGRAPHIES) DE TACHES OU DE RÉPARATIONS VISIBLES AU MOMENT DE L'INSPECTION. 6. L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'IDENTIFIER TOUTES LES L'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION SE DEVRA D'IDENTIFIER TOUTES LES INQUIÉTUDES EN RAPPORT AVEC DE L'APPAREILLAGE SENSIBLE ET COMPRIS À L'INTÉRIEUR DE BÂTIMENTS, LEQUEL APPAREILLAGE SE DEVANT D'ÊTRE MIS OU GARDÉ EN LIGNE DE COMPTE DURANT L'ENLÈVEMENT POTENTIEL DE ROC ET (OU) LES OPÉRATIONS D'EXCAVATION. 7. LE RAPPORT D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION DU PROJET SE DEVRA LE RAPPORT D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION DU PROJET SE DEVRA D'ENGLOBER : a. UNE VUE D'ENSEMBLE DU PROCESSUS D'INSPECTION ET DE UNE VUE D'ENSEMBLE DU PROCESSUS D'INSPECTION ET DE L'APPAREILLAGE UTILISÉS. b. UNE CONFIRMATION DE CONFORMITÉ À LA LOI LPRPDE (LOI SUR LA UNE CONFIRMATION DE CONFORMITÉ À LA LOI LPRPDE (LOI SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET LES DOCUMENTS ÉLECTRONIQUES) c. UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES SE DOIVENT D'ÊTRE UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES SE DOIVENT D'ÊTRE RÉALISÉES DES INSPECTIONS ET CE, Y COMPRIS LES DATES DES INSPECTIONS. d. UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES IL N'Y A PAS UNE LISTE DES PROPRIÉTÉS POUR LESQUELLES IL N'Y A PAS D'INSPECTION ET LA RAISON POUR LAQUELLE IL N'Y A PAS D'INSPECTION.
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BORDURE SÉPARATRICE EN BÉTON, D'IDENTIFICATION SC1.1

AutoCAD SHX Text
NOTES - VOIES ROUTIÈRES, PARCS DE STATIONNEMENT, TROTTOIRS ET BORDURES 1. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE À 150 À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE À 150 mm AU-DESSUS DU NIVEAU DE L'ASPHALTE FINI.     TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 353. TOUTES LES BORDURES DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 353.     CONSTRUIRE TOUTES LES BORDURES EN SE FONDANT SUR LE DÉTAIL OPSD SC1.1 CONSTRUIRE TOUTES LES BORDURES EN SE FONDANT SUR LE DÉTAIL OPSD SC1.1  SC1.1 2. LES TROTTOIRS EN ASPHALTE DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 311; ET LES TROTTOIRS EN ASPHALTE DEVRONT ÊTRE CONFORMES À LA NORME OPSS 311; ET À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, ILS DEVRONT PRÉSENTER UNE LARGEUR D'AU MOINS 2,4 MÈTRES.     CONSTRUIRE LES TROTTOIRS EN ASPHALTE EN CONFORMTÉ AVEC LA NORME SC20 DE CONSTRUIRE LES TROTTOIRS EN ASPHALTE EN CONFORMTÉ AVEC LA NORME SC20 DE LA VILLE D'OTTAWA. 3. LES VOIES ROUTIÈRES ET ZONES DE STATIONNEMENT DEVRONT ÊTRE CONSTRUITES EN LES VOIES ROUTIÈRES ET ZONES DE STATIONNEMENT DEVRONT ÊTRE CONSTRUITES EN CONFORMITÉ AVEC LES DÉTAILS DE STRUCTURES DE CHAUSSÉE POUR DES CONSTRUCTIONS ULTRA-ROBUSTES ET EN SERVICE RÉDUIT.
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NOTES - CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DES SÉDIMENTS 1. ÉTABLISSEMENT DE MESURES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION, SELON LA NORME OPSS 805. ÉTABLISSEMENT DE MESURES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION, SELON LA NORME OPSS 805. 2. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE SOUMETTRE UN PLAN DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE SOUMETTRE UN PLAN DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'INSTALLATION ET DE LA CONSTRUCTION DE TOUTES LES MESURES NÉCESSAIRES DE CONTRÔLE DES SÉDIMENTS ET DE L'ÉROSION ET CE, AFIN DE S'ASSURER QUE LES SÉDIMENTS NE SE DÉPLACENT PAS EN DEHORS DU SITE DE CONSTRUCTION. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE METTRE EN OEUVRE LES MEILLEURES PRATIQUES DE CONSTRUCTION POSSIBLES ET CE, AFIN D'ASSURER LA PROTECTION DU SYSTÈME DE DRAINAGE DE LA ZONE EN CAUSE ET AFIN D'ASSURER LA RÉCEPTION DE FLOTS OU D'ÉCOULEMENTS D'EAU DURANT LES ACTIVITÉS DE CONSTRUCTION. PAR MESURES OU PRATIQUES ICI, MENTIONNONS NOTAMMENT : a. LIMITER LA QUANTITÉ DE SOL EXPOSÉ. LIMITER LA QUANTITÉ DE SOL EXPOSÉ. b. INSTALLER DES  CLÔTURES ANTI-ÉROSION AUX LIMITES DE LA CONSTRUCTION ET CE, SELON LE DESSIN INSTALLER DES  CLÔTURES ANTI-ÉROSION AUX LIMITES DE LA CONSTRUCTION ET CE, SELON LE DESSIN OPSD 219.110.  c. AUTRES MESURES EFFICACES D'EMPRISONNEMENT DES SÉDIMENTS.  AUTRES MESURES EFFICACES D'EMPRISONNEMENT DES SÉDIMENTS.    L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QUE LE MANQUE À PRÉVOIR DES MESURES APPROPRIÉES DE CONTRÔLE DE L'ENTREPRENEUR RECONNAÎT QUE LE MANQUE À PRÉVOIR DES MESURES APPROPRIÉES DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DES SÉDIMENTS PEUT ÊTRE ASSUJETTI À DES PÉNALITÉS IMPOSABLES PAR LES ORGANISMES PERTINENTS DE RÉGLEMENTATION. 3. AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE DE PRODUITS POLLUANTS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE MINIMISER LA AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE DE PRODUITS POLLUANTS, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE MINIMISER LA PRODUCTION DE POUSSIÈRE ET CE, PAR L'APPLICATION APPROPRIÉE D'EAU OU DE TOUT AUTRE MATÉRIAU DE LUTTE CONTRE LES POUSSIÈRES.  4. LES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR DEVRONT SE CONFORMER AU PLAN APPROUVÉ DE CONTRÔLE DE LES SOUS-TRAITANTS DE L'ENTREPRENEUR DEVRONT SE CONFORMER AU PLAN APPROUVÉ DE CONTRÔLE DE LA SÉDIMENTATION ET DE L'ÉROSION. 

AutoCAD SHX Text
NOTES - ARTICLES À ENLEVER 1. RÉALISER LES TRAVAUX D'ENLÈVEMENT EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. RÉALISER LES TRAVAUX D'ENLÈVEMENT EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. 2. LES TUYAUX D'ÉGOUT À ABANDONNER DEVRONT ÊTRE COUPÉS, REMPLIS DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS ET LES TUYAUX D'ÉGOUT À ABANDONNER DEVRONT ÊTRE COUPÉS, REMPLIS DE REMBLAI NE RÉTRÉCISSANT PAS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LA NORME OPSS 1359. EN OUTRE, ILS DEVRONT ÊTRE CAPUCHONNÉS EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DE LA NORME OPSS 510. 3. PAVÉS EXISTANTS, À ENLEVER, À PROTÉGER ET À ENTREPOSER SUR PLACE ET CE, JUSQU'AU MOMENT DE LEUR PAVÉS EXISTANTS, À ENLEVER, À PROTÉGER ET À ENTREPOSER SUR PLACE ET CE, JUSQU'AU MOMENT DE LEUR REMONTAGE. 4. ASPHALTE EXISTANT :- MÉNAGER UN JOINT GRADUÉ ET USINÉ DANS LA CHAUSSÉE ET CE, DANS UNE LARGEUR ASPHALTE EXISTANT :- MÉNAGER UN JOINT GRADUÉ ET USINÉ DANS LA CHAUSSÉE ET CE, DANS UNE LARGEUR DE 500 mm SUR UNE PROFONDEUR D'AU MOINS 50 mm ET CE, À L'EMPLACEMENT DE TOUS LES OUVRAGES DE RACCORDEMENT.  5. À VÉRIFIER SUR PLACE ET AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX :- TOUT CONFLIT POTENTIEL ET CE, COMPTE À VÉRIFIER SUR PLACE ET AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX :- TOUT CONFLIT POTENTIEL ET CE, COMPTE TENU DE L'EMPLACEMENT DE POTEAUX TOUT USAGE ET DE CÂBLES AÉRIENS EXISTANTS. LORSQU'OBSERVÉS, LES CHANGEMENTS, DIVERGENCES, INTERPRÉTATIONS ET (OU) RAJOUTS AUX PRÉSENTS DESSINS DEVRONT ÊTRE PORTÉS À L'ATTENTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 6. TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS DE RÉGLEMENTATION À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE CONSTRUCTION DEVRONT TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS DE RÉGLEMENTATION À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE CONSTRUCTION DEVRONT ÊTRE ENLEVÉS ET REMONTÉS PAR L'ENTREPRENEUR ET CE, UNE FOIS LES TRAVAUX DE CHAUSSÉE TERMINÉS. 7. DÉLIMITATION D'ENLÈVEMENT POUR LES ENTRÉES ET LES TROTTOIRS; DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DÉLIMITATION D'ENLÈVEMENT POUR LES ENTRÉES ET LES TROTTOIRS; DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC.                 
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10. LES ÉLÉVATIONS DE CONCEPTION PRÉSENTÉES EN PLAN DEVRONT ÊTRE EN TOUT POINT LES ÉLÉVATIONS DE CONCEPTION PRÉSENTÉES EN PLAN DEVRONT ÊTRE EN TOUT POINT RESPECTÉES ET CE, SANS AUCUNE MODIFICATION; PAR EXCEPTION, ELLES POURRONT ÊTRE CHANGÉES SI LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC Y CONSENT PAR ÉCRIT.  11. AFIN D'EMPÊCHER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS ET DE MATÉRIAUX GRANULAIRES DANS LES AFIN D'EMPÊCHER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS ET DE MATÉRIAUX GRANULAIRES DANS LES STRUCTURES, L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'INSTALLER ET DE GARDER EN BON ÉTAT DES ENSEMBLES COLLECTEURS EN TISSU DE FILTRAGE À L'EMPLACEMENT DE TOUS LES COUVERCLES DE PUITS D'ACCÈS ET (OU) DE BASSINS COLLECTEURS. ET IL SE DEVRA DE GARDER CES ENSEMBLES COLLECTEURS EN PLACE JUSQU'À CE QUE SOIENT TERMINÉS LES TRAVAUX DE GAZONNEMENT ET DE CHAUSSÉE. ENLEVER IMMÉDIATEMENT DES STRUCTURES TOUS LES SÉDIMENTS ET MATÉRIAUX GRANULAIRES AYANT TOMBÉ DANS LES STRUCTURES SUSMENTIONNÉES.  12. AVANT LA CONSTRUCTION DE NOUVEAUX TRAVAUX D'ÉGOUT ET (OU) DE CANALISATIONS AVANT LA CONSTRUCTION DE NOUVEAUX TRAVAUX D'ÉGOUT ET (OU) DE CANALISATIONS PLUVIALES, L'ENTREPRENEUR DEVRA CONFIRMER LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DES STRUCTURES ET SERVICES EXISTANTS ET  DEVANT FAIRE L'OBJET DE RACCORDEMENTS; AUSSI, LES EMPLACEMENT(S) ET ÉLÉVATION(S) DE SERVICES EXISTANTS QUI POURRAIENT DEVENIR DES SOURCES DE CONFLITS. EN OUTRE, L'ON SE DEVRA D'IMMÉDIATEMENT INFORMER L'INGÉNIEUR DE TOUTE ERREUR RETROUVÉE; ET IL EN VA DE MÊME POUR LES CONFLITS, LES OMISSIONS ET LES AUTRES SITUATIONS DU GENRE.  13. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS DES SURFACES ET DES L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VÉRIFIER TOUTES LES CONDITIONS DES SURFACES ET DES SURFACES SOUS-JACENTES AVANT LA MISE EN ROUTE DE SA CONSTRUCTION ET CE, EN EXAMINANT LE « RAPPORT D'ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE SUR LA RÉFECTION DU PARC DE STATIONNEMENT M36, DES INSTALLATIONS D'ÉGOUT PLUVIAL ET DE LA ROUTE DE SERVICE DU CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA (CNRC), À OTTAWA (ONTARIO) ».     RAPPORT PRÉPARÉ PAR LE GROUPE AINLEY, EN DATE DU 7 JUIN 2019. 14. L'ENTREPRENEUR DEVRA SE FAMILIARISER AVEC L'ÉTAT DE TOUTES LES CONDITIONS DE L'ENTREPRENEUR DEVRA SE FAMILIARISER AVEC L'ÉTAT DE TOUTES LES CONDITIONS DE SURFACES ET DE SURFACES SOUS-JACENTES QU'IL OU QU'ELLE AURA À RENCONTRER; EN OUTRE, IL/ELLE SE DEVRA DE CREUSER SES PROPRES PUITS D'ESSAI ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES, POUR AINSI LUI ASSURER SA PROPRE ÉVALUATION INDÉPENDANTE DES CONDITIONS DU SOL. L'ENTREPRENEUR NE DEVRA PAS RÉCLAMER DE PAIEMENTS SUPPLÉMENTAIRES EN RAISON DE CONDITIONS DU SOL QUI VARIENT DE CELLES QU'IL/ELLE AURA ANTICIPÉ.  15. L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LE TOUT ET ASSUMER LES COÛTS S'APPLIQUANT À L'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER LE TOUT ET ASSUMER LES COÛTS S'APPLIQUANT À L'OBTENTION DES PERMIS DE CONSTRUCTION REQUIS AINSI QUE DES REDEVANCES, DES INSPECTIONS ET DES APPROBATIONS NÉCESSAIRES. 16. AUX FINS DE PRÉPARATION DES TRAVAUX ET EN VUE DE LA RÉALISATION DE LA AUX FINS DE PRÉPARATION DES TRAVAUX ET EN VUE DE LA RÉALISATION DE LA CONSTRUCTION DES NOUVELLES ZONES DE STATIONNEMENT ET DES NOUVELLES VOIES ROUTIÈRES À SURFACES EN BÉTON ASPHALTIQUE, L'ENSEMBLE DE LA TERRE VÉGÉTALE, DES MATIÈRES ORGANIQUES ET DU SOL HUMIDE OU MOU ET (OU) À L'ÉTAT MEUBLE DEVRAIT ÊTRE ENLEVÉ DE LA SURFACE DE SOUS-SOL PROPOSÉE ET REMPLACÉ PAR DES MATÉRIAUX D'EMPRUNT DE TERRE DAMÉS OU DU REMBLAI GRANULAIRE.  17. AVANT DE RÉPANDRE DU REMBLAI GRANULAIRE POUR LES ZONES DE VOIES ROUTIÈRES ET DE AVANT DE RÉPANDRE DU REMBLAI GRANULAIRE POUR LES ZONES DE VOIES ROUTIÈRES ET DE STATIONNEMENT, L'ON SE DEVRAIT DE CYLINDRER LE SOUS-SOL EXPOSÉ, EN SE SERVANT D'ÉQUIPEMENT LOURD ET CE, PAR L'EMPLOI D'UN CYLINDRE OU D'UN ROULEAU À TAMBOUR(S) VIBRATOIRE(S) ET DE POIDS LOURD (6 TONNES) ET CE, ALORS QUE LE SOL À CYLINDRER SE TROUVE À L'ÉTAT SEC. ET TOUTE ÉVIDENCE DE SUPERFICIE OU DE PLAQUE MOLLE ET FAISANT SUITE AUX OPÉRATIONS DE CYLINDRAGE DEVRAIT FAIRE L'OBJET D'UN CREUSAGE EN PLUS GRANDE PROFONDEUR ET D'UN REMPLACEMENT DE LA TERRE ENLEVÉE PAR DU MATÉRIAU D'EMPRUNT APPROPRIÉ, QUI SE DEVRA AUSSI D'ÊTRE DAMÉ.. . 18. NE PAS RÉPANDRE DE BÉTON ASPHALTIQUE TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE N'AURA PAS ÉTÉ NE PAS RÉPANDRE DE BÉTON ASPHALTIQUE TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE N'AURA PAS ÉTÉ RÉALISÉE UNE INSPECTION DÉFINITIVE ET PAR TÉLÉVISEUR EN CIRCUIT FERMÉ DES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES PERTINENTES DE LA NORME OPSS 409. EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ÊTRE À L'APPROBATION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC. 19. L'ON DEVRA S'EN TENIR À LA NORME OPSS 409, LAQUELLE SERVANT DE SPÉCIFICATION DE L'ON DEVRA S'EN TENIR À LA NORME OPSS 409, LAQUELLE SERVANT DE SPÉCIFICATION DE CONSTRUCTION POUR L'INSPECTION DE PIPELINES PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ. INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION : AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION, L'ON SE DEVRA DE RÉALISER UNE INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET CE, LE LONG DE TOUTES LES CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'INTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DE LA CONSTRUCTION, PLUS LA PREMIÈRE LONGUEUR DE TUYAUX D'ÉGOUT EXISTANTS À L'EXTÉRIEUR DE LA LIMITE DU CONTRAT ET CE, COMPTE TENU DES RUES EN CROISÉ. PAR EXCEPTION, TOUS LES TUYAUX À ENLEVER AU COURS DE LA CONSTRUCTION, LESQUELS NE NÉCESSITANT PAS D'INSPECTION DE PRÉ-CONSTRUCTION PAR L'EMPLOI DE TÉLÉVISEURS EN CIRCIUT FERMÉ.       INSPECTION D'APRÈS CONSTRUCTION :  INSPECTION D'APRÈS CONSTRUCTION :        APRÈS AVOIR RÉALISÉ L'APPLICATION DE LA COUCHE DE LIAISONNEMENT EN ASPHALTE ET AVANT L'APPLICATION DE LA COUCHE DÉFINITIVE D'ASPHALTE, L'ON SE DEVRA DE PROCÉDER À UNE INSPECTION DE POST-CONSTRUCTION PAR VOIE DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ LE LONG DE TOUTES LES CANALISATIONS D'ÉGOUT À L'INTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DU CONTRAT, PLUS LA PREMIÈRE LONGUEUR DE TUYAUX EXISTANTS D'ÉGOUT À L'EXTÉRIEUR DES DÉLIMITATIONS DU CONTRAT ET CE, COMPTE TENU DES RUES TRANSVERSALES. 20. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUTES LES REPRISES DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE TOUTES LES REPRISES DE TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ ET RÉSULTANT DE RÉPARATIONS DÉFECTUEUSES ET CE, SELON LES DÉCISIONS À CE SUJET DE LA PART DE L'INGÉNIEUR. DES INSPECTIONS EN TÉLÉVISEURS EN CIRCUIT FERMÉ SERONT MENÉES JUSQU'À CE QUE LES RÉSULTATS SOIENT APPROUVÉS PAR L'INGÉNIEUR ET (OU) LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC ET CE, SANS QUE LA CHOSE N'ENTRAÎNE DE DÉBOURSÉS SUPPLÉMENTAIRES DE LA PART DU CLIENT.  21. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DANS UN ÉTAT PROPRE ET TOUTES LES L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DANS UN ÉTAT PROPRE ET TOUTES LES ROUTES ET TOUS LES TROTTOIRS PROPRES ET EXEMPTS DE SALETÉS ET DE BOUE ET CE, EN TOUT TEMPS. AU BESOIN, L'ON SE DEVRA D'UTILISER DES INSTALLATIONS DE PURGE ET (OU) DE BALAYAGE MÉCANISÉES. SI L'ENTREPRENEUR REFUSE OU NÉGLIGE D'EFFECTUER LES OPÉRATIONS DE NETTOYAGE NÉCESSAIRES LORSQUE OU SI LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC EN FAIT LA DEMANDE, LE REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC POURRA ALORS  PRENDRE LES ARRANGEMENTS DE NETTOYAGE QUI S'IMPOSENT ET LES COÛTS EN DÉCOULANT POURRONT ÊTRE RETRANCHÉS DES MONTANTS DÛS À L'ENTREPRENEUR. 22. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DES TRAVAUX DANS UN ÉTAT PROPRE ET L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE GARDER LE SITE DES TRAVAUX DANS UN ÉTAT PROPRE ET CE, EN TOUT TEMPS; EN OUTRE, IL SE DEVRA DE GARDER LE SITE EXEMPT D'ACCUMULATIONS DE MATÉRIAUX DE REBUTS ET D'ORDURES GÉNÉRÉS PAR LES EMPLOYÉS ET (OU) LES TRAVAUX. UN NETTOYAGE RÉPONDANT AUX EXIGENCES DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC CONSTITUE UNE CONDITION OBLIGATOIRE EN RAPPORT AVEC L'ACCEPTATION DÉFINITIVE DES TRAVAUX.
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NOTES : MESURES DE CONTRÔLE DE LA CIRCULATION VÉHICULAIRE ET PIÉTONNE 1. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'OBTENIR UNE APPROBATION DE SON PLAN DE L'ENTREPRENEUR SE DEVRA D'OBTENIR UNE APPROBATION DE SON PLAN DE CONTRÔLE DE LA CIRCULATION (« TCP ») ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DE SES TRAVAUX DE CONSTRUCTION. 2. L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR, INSTALLER ET MAINTENIR OU ENTRETENIR L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR, INSTALLER ET MAINTENIR OU ENTRETENIR TOUS LES PANNEAUX INDICATEURS POUR LA CIRCULATION, CES PANNEAUX ÉTANT DES PANNEAUX DE CONSTRUCTION DE NATURE TEMPORAIRE. 3. AU COURS DE LA PÉRIODE DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR SERA TENU AU COURS DE LA PÉRIODE DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR SERA TENU RESPONSABLE DU MONTAGE ET DE L'ENTRETIEN DE PANNEAUX INDICATEURS TEMPORAIRES ET BILINGUES POUR CONTRÔLER LA CIRCULATION ET CE, COMPTE TENU DES ARTICLES SUIVANTS :- PANNEAUX INDICATEURS DE CIRCULATION, MARQUAGES DE CONTRÔLE DE LA CIRCULATION ET LAMPES TEMPORAIRES DE CONTRÔLE DE LA CIRCULATION; EN OUTRE, DES SIGNALEURS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES EXIGENCES DU CNRC.
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NOTES - GÉNÉRALITÉS : 1. AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DE  L'AMÉNAGEMENT.  AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DE  L'AMÉNAGEMENT.  2. TOUTES LES ÉLÉVATIONS ET (OU) DIMENSIONS SONT EN UNITÉS MÉTRIQUES. TOUTES LES ÉLÉVATIONS ET (OU) DIMENSIONS SONT EN UNITÉS MÉTRIQUES. 3. BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU CNRC ET CE, AVANT SON BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA PART DU CNRC ET CE, AVANT SON UTILISATION. 4. TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG ET EN TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG ET EN S'ASSURANT DE NE PAS PRODUIRE DE POINTS BAS, SAUF LÀ Où LA CHOSE S'AVÈRE NÉCESSAIRE POUR DES SORTIES APPROUVÉES DE RIGOLES OU DE BASSINS COLLECTEURS.  5. TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AU MOINS À CE TOUTES LES ZONES DÉRANGÉES DEVRONT ÊTRE REMISES EN ÉTAT, POUR QU'ELLES CORRESPONDENT AU MOINS À CE QUI PRÉVALAIT AVANT LA MISE EN ROUTE DES TRAVAUX ET CE, À L'ENTIÈRE SATISFACTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL DU CNRC.  6. TOUS LES REBORDS DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS POUR AINSI FORMER UNE LIGNE TOUS LES REBORDS DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS POUR AINSI FORMER UNE LIGNE DROITE ET SOIGNÉE ET CE, AVANT DE RÉPANDRE DU NOUVEL ASPHALTE DE CHAUSSÉE.  7. TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS DE STATIONNEMENT ET LES VOIES TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS DE STATIONNEMENT ET LES VOIES D'ACCÈS DEVRONT, À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, ÊTRE CONFORMES AU PRÉSENT DEVIS ET AUX NORMES PERTINENTES DE L'OPSS. LA CONSTRUCTION EN SOI DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES 206, 310 ET 314 DE L'OPSS. POUR CE QUI EST DES MATÉRIAUX, SELON LES NORMES 1001, 1003 ET 1010 DE L'OPSS.  8. SE REPORTER AUX DESSINS D'AMÉNAGEMENT DE LA GÉOMÉTRIE AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS D'AMÉNAGEMENT DU SE REPORTER AUX DESSINS D'AMÉNAGEMENT DE LA GÉOMÉTRIE AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS D'AMÉNAGEMENT DU SITE ET LES DIMENSIONS DES VOIES ROUTIÈRES ET DU PARC DE STATIONNEMENT. LES DIMENSIONS ET RENSEIGNEMENTS EN RAPPORT AVEC L'AMÉNAGEMENT DEVRONT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION AVANT LA MISE EN ROUTE DE LA CONSTRUCTION. 9. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSÉCHER LES EXCAVATIONS; EN OUTRE, IL DEVRA LEUR ASSURER LE SUPPORT L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ASSÉCHER LES EXCAVATIONS; EN OUTRE, IL DEVRA LEUR ASSURER LE SUPPORT ET LA PROTECTION NÉCESSAIRES.
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